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kterym se méni ziakon ¢. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné nékterych zakonu
(zakon o auditorech), ve znéni pozdéjSich piedpisii, a dalSi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o auditorech
CL1

Zakon ¢. 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné nékterych zakont (zakon o auditorech),

ve znéni zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona
¢.420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 52/2012 Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb., zakona
¢. 334/2014 Sb., zakona ¢. 221/2015 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb. a zakona ¢. 377/2015 Sb. se
méni takto:

§ 1 vCetn€ nadpisu a poznamek pod Carou €. 1 a 24 zni:

»§ 1
Piredmét upravy

Tento zakon zapracovava ptislusné predpisy Evropské unie!, zaroven navazuje na piimo

pouiiteln}'/ piedpis Evropské unie’® a upravuje vykon auditorské ¢innosti, plisobnost Komory
auditorti Ceské republiky (dale jen ,,Komora“), pisobnost Rady pro vefejny dohled nad auditem
(dale jen ,,Rada‘), jakoz i prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob s tim spojené.

1)

24)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu rocnich a konsolidovanych tc¢etnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady 84/253/EHS, ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/30/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/56/EU.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zéavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkdch a souvisejicich zpravach
nekterych forem podniki, 0 zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES
a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 ze dne 16. dubna 2014 o
specifickych pozadavcich na povinny audit subjekti vefejného zajmu a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2005/909/ES.*.

V § 2 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,,nebo pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie®.

V § 2 se na konci textu pismene b) dopliluji slova ,, ; ovéfeni vyrocni zpravy nebo
konsolidované vyro¢ni zpravy nezahrnuje ovefeni ti€etni zaveérky nebo konsolidované
ucetni zavérky a zprav auditora o jejich ovefeni®.



.

4.V § 2 pism. ¢) se slovo ,predpis”*

piedpis Evropské unie®.

nahrazuje slovy ,,pfedpis nebo pfimo pouzitelny

Poznamka pod ¢arou €. 7 se zruSuje.

5.V § 2 pism. ) se slova ,,spoleCnou ovladajici“ nahrazuji slovy ,,stejnou ovladajici* a za
slovo ,,pro* se vkladaji slova ,,vnitini systém®.

6. 'V § 2 pismeno m) zni:

,,m) propojenou osobou auditorské spolecnosti osoba, ktera
1. ma s auditorskou spole¢nosti stejnou ovladajici osobu, nebo
2. je s auditorskou spolecnosti pod podstatnym vlivem stejné osoby podle zadkona o
ucetnictvi,”.

7.V § 2 sepismena n) a 0) zrusuji.

Dosavadni pismena p) az s) se oznacuji jako pismena n) az q).

8. 'V § 2 sena konci pismene q) tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno r), které zni:

,»I) domovskym Clenskym statem clensky stat, v némz statutarni auditor nebo auditor z jiného
¢lenského statu ziskal odbornou kvalifikaci k provadéni povinného auditu postupem podle
§ 4 nebo obdobnym postupem stanovenym jinym clenskym statem nebo stat, v némz
auditorskd spolecnost nebo auditorska osoba z jin¢ho Clenského statu ziskala auditorské
opravnéni postupem podle § 5 nebo obdobnym postupem stanovenym jinym ¢lenskym
statem.*.

9. Nadpis nad oznacenim § 4 se zruSuje.

10. Pod oznaceni § 4 se vklada nadpis ,,Vydani auditorského opravnéni fyzické osobe*.

11. 'V §4odst. 1 pism. a) se za slovo ,,programu”** vkladaji slova ,, , zahrani¢ni vysokoskolské

vzdélani, pokud je takové vzdélani v Ceské republice uznavano za rovnocenné
vysokoskolskému vzdélani v rdmci akreditovaného bakaldiského nebo magisterského
studijniho programu na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana,
anebo pokud takové vzdélani bylo uznano podle jiného pravniho piedpisu®,*.

12. 'V § 4 odst. 1 pismeno g) zni:

,»g) nema evidovan nedoplatek u organtl Finanéni spravy Ceské republiky a organii Celni
spravy Ceské republiky s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno poseckéani jeho
uhrady nebo rozlozeni jeho thrady na splatky, nema evidovan nedoplatek na pojistném a
na penale na vefejném zdravotnim pojisténi a nema evidovan nedoplatek na pojistném a na
pendle na socidlni zabezpeceni a piispévku na statni politiku zaméstnanosti s vyjimkou
nedoplatku, u kterého bylo povoleno splaceni ve splatkach, a neni v prodleni se splacenim
splatek,".



13.

14.

15.

16.

17.

18.
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V § 4 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,diplomu* vkladaji slova ,, , osvédéenim o uznani
vysokoskolského vzdélani v Ceské republice®.

V § 4 odst. 3 pism. b) se slovo ,,naptiklad* zrusuje, ¢arka za slovem ,,smlouvou® se
nahrazuje slovem ,,nebo* a slova ,,nebo vypisem z rejstiiku auditora (dale jen ,,rejstiik*)*
se zrusuji.

V § 4 odst. 6 véte posledni se za slovo ,,rejstiiku® vkladaji slova ,,auditorii (dale jen
,»Tejstiik ).

Pod oznaceni § 5 se vkladd nadpis ,,Vydani auditorského opravnéni obchodni
spole¢nosti®.

V § 5 odst. 1 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo auditorské osob¢ z jiného ¢lenského
statu“ zrusuji.

V § 5 odst. 1 pismeno g) zni:

,g) nemé evidovan nedoplatek u organti Finanéni spravy Ceské republiky a organt Celni

19.

20.

21.

22.

23.

spravy Ceské republiky s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno poseckani jeho

uhrady nebo rozlozeni jeho tihrady na splatky, nema evidovan nedoplatek na pojistném a
na penale na vefejném zdravotnim pojisténi a nemé evidovan nedoplatek na pojistném a na
penale na sociadlni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti s vyjimkou
nedoplatku, u kterého bylo povoleno splaceni ve splatkach, a neni v prodleni se splacenim

splatek; to neplati, jde-li o osobu, kterd pfed podanim zadosti o vydani auditorského
opravnéni neprovadéla svoji ¢innost na izemi Ceské republiky,*.

V § 5 odst. 9 se za slovo ,,podminky* vkladaji slova ,,pro vydani auditorského opravnéni
podle odstavce 1 a podminky*.

V § 5 odst. 10 se slova ,,z jiného Clenského statu a auditorska osoba“ zrusuji, slovo
,kterym®“ se nahrazuje slovem ,které“ a slovo ,povazuji“ se nahrazuje slovem
»povazuje‘.

V § 6 odst. 5 pism. b) se slova ,,a v Prezidiu Rady* zrusuji.

V § 6 odst. 5 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,,a pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektii vefejného
zajmu*.

V § 7 odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) mu byl pravomocnym rozhodnutim ulozen zékaz vykonu auditorské ¢innosti v fizeni podle

§ 26 nebo podle hlavy XI,*.



24. 'V § 7 odst. 2 pismeno a) zni:

,»a) ji byl pravomocnym rozhodnutim uloZen zakaz vykonu auditorské Cinnosti v fizeni podle
§ 26 nebo podle hlavy XI,*.

25. § 7a se vCetné€ nadpisu zrusuje.

26. Nadpis § 7c¢ se nahrazuje nadpisem ,,Spolecnd ustanoveni k pozastaveni nebo zdkazu
vykonu auditorské Cinnosti nebo zaniku opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti‘.

27. 'V § 7c odst. 1 se slova ,,nebo trvale zakdzan* zrusuji a slova ,,auditorské ¢innosti,” se
nahrazuji slovy ,,auditorské ¢innosti podle § 7, soucasné*.

28. 'V § 7c odst. 2 se za slovo ,,dokumentaci vkladaji slova ,, , informace a zdznamy podle
¢l. 15 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014* a slova ,,a povinnost
dodrzovat zakaz podle § 45 odst. 4 se zrusuji.

29. 'V § 7c odst. 3 se slova ,,podle odstavce 1% zruSuji.

30. 'V § 7c se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Tomu, komu zaniklo opravnéni k vykonu auditorské cCinnosti, lhiita stanovena
v odstavci 3 nebézi po dobu, po kterou je kontrolorem kvality v rdmci systému zajiSténi kvality
podle § 24 odst. 2.%.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

31. 'V § 7c odst. 5 se slovo ,,Ten* nahrazuje slovem ,,Tomu*“ a slova ,,zddat o vydani
auditorského* se nahrazuji slovy ,,byt vyddno auditorské*.

32. 'V § 7c odst. 6 véte prvni se za slovo ,,pozastaveni vkladaji slova ,,vykonu auditorské
¢innosti®.

33. § 8 vcetné€ nadpisu zni:

»$ 8

Auditorska zkousSka

(1) Auditorska zkouska sestava z dil¢ich ¢asti. Auditorska zkouska je slozena, pokud jsou
uspésné vykonany vSechny jeji dil¢i ¢asti. Auditorska zkouska se kond v ¢eském jazyce a je
pisemna.

(2) Obsah dil¢ich casti auditorské zkousky musi odpovidat ucelu auditorské zkousky,
kterym je zjistit troven znalosti zadatele potfebnych k provadéni auditorské ¢innosti.

(3) Auditorskou zkouskou jsou provétovany znalosti v téchto oblastech:



a) vSeobecna ucetni teorie a zésady,

b) pravni predpisy a standardy vztahujici se k sestaveni ticetni zavérky a konsolidované ucetni
zaveérky,

¢) mezinarodni ucetni standardy, mezindrodni standardy ucetniho vykaznictvi a souvisejici
interpretace, novely téchto standardii a souvisejicich interpretaci vydané nebo piijaté
Radou pro mezinarodni ucetni standardy,

d) financ¢ni analyza,

e) manazerské ucetnictvi,

f) fizeni rizik a vnitini kontrola,

g) provadéni auditu a profesni znalosti,

h) pravni predpisy a profesni standardy vztahujici se k povinnému auditu a statutdrnim
auditoriim,

1) mezinarodni auditorské standardy vydané Radou pro mezinarodni auditorské a oveétovaci
standardy a auditorské standardy vydané Komorou a

j) profesni etika a nezavislost.

(4) Auditorska zkouska se dale zaméfuje v rozsahu vyznamném pro provadéni auditorské
¢innosti na znalosti v téchto oblastech:

a) sprava a fizeni obchodnich korporaci,

b) informacni a komunikacni systémy,

c) podnikova ekonomika a vSeobecna a finan¢ni ekonomie,
d) matematika a statistika a

e) zéakladni zasady finan¢niho fizeni.

(5) Auditorska zkouska se dale zaméiuje v rozsahu vyznamném pro provadéni auditorské
¢innosti na znalosti pravniho fadu Ceské republiky v téchto oborech prava:

a) obcanské a obchodni pravo,

b) financni pravo,

c) insolvenéni pravo a

d) pracovni pravo a pravo socialniho zabezpeceni.

(6) Komora stanovi v kazdém kalendainim pololeti nejméné jeden termin pro konéani kazdé
dil¢i ¢asti auditorské zkouSky. Auditorska zkouska musi byt slozena nejpozdéji do 5 let ode dne
konani prvni dil¢i ¢asti auditorskeé zkouSky. Pokud nékterd z dil¢ich ¢asti auditorské zkousky
byla uspésné vykonana pred vice nez 5 lety ode dne uspéSného vykonani posledni dil¢i ¢asti
auditorské zkousky, k jejimu vykonani se neptihlizi.

(7) Pokud uchaze¢ uspésné vykonal zkousku formou statni zavérecné zkousky na vysoké
Skole nebo srovnatelnou profesni kvalifikacni zkousku v ¢lenském staté¢ v jednom nebo vice
oblastech nebo oborech uvedenych v odstavcich 3 az 5, rozsah a obsah této zkousky se v
rozhodujici ¢asti shoduje s oblastmi nebo obory auditorské zkousky podle odstavcti 3 az 5 a
zkouska byla uspésné vykondna nejvyse 5 let pfede dnem, kdy uchaze¢ pozadal o vykonani
auditorské zkousky, je tento uchazec od dil¢i auditorské zkousky, které se takova zkousSka tyka,
osvobozen, pokud o to pozada. O shod¢€ rozsahu a obsahu zkousky rozhoduje Komora. Proti
rozhodnuti Komory se 1ze odvolat k Radé¢.

(8) Komora uchovéava osobni udaje uvedené v ptihlaSce k auditorské zkousce a k jejim
dil¢im ¢astem do doby ukonceni fizeni o udéleni auditorského opravnéni.*.
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34. Za§ 8 se vkladaji nové § 8a az 8c, které vcetné nadpist znéji:
»$ 8a

Rozdilova zkouska

(1) Rozdilovou zkouskou se podle zakona o uznavani odborné kvalifikace'® ovétuje
uroven piimétenych znalosti pravniho fadu Ceské republiky v rozsahu, v jakém se vztahuji k
povinnému auditu.

(2) Rozdilova zkouska sestava z dil¢ich ¢asti. Rozdilova zkouska je slozena, pokud jsou
uspésné vykonany vSechny dil¢i ¢asti rozdilové zkousky. Rozdilova zkouska se kona v ¢eském
jazyce a je pisemna.

(3) Pfi stanoveni obsahu jednotlivych dil¢ich ¢asti rozdilové zkouSky Komora zohledni
doporuceni Rady vydana podle § 38 odst. 2 pism. 1).

(4) Pro rozdilovou zkousku se § 8 odst. 6 az 8 pouziji obdobné.
§ 8b
ZkuSebni rad
(1) Komora vyda zkuSebni fad, ktery je vnitfnim piedpisem Komory.
(2) Zkusebni tad stanovi

a) postup pii posuzovani kvalifikacnich predpokladd podle § 4,

b) obsah jednotlivych dil¢ich ¢asti auditorské zkousky a dil¢ich ¢asti rozdilové zkousky,

c) pocet dil¢ich casti auditorské zkousky a dil€ich ¢asti rozdilové zkousky,

d) vysi poplatku za piihlasku k dil¢i ¢asti auditorské zkouSky a splatnost poplatku; vyse
poplatku za ptihlasku k dil¢i ¢asti auditorské zkouSky nesmi byt vyssi nez 7 000 K¢,

e) vysi poplatku za pfihlaSku k rozdilové zkouSce a splatnost poplatku; poplatek spojeny s
provedenim rozdilové zkousky nesmi byt vys$i nez Castka stanovena podle zdkona o
uznavani odborné kvalifikace,

f) postup pii netcasti na dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky,

g) zpusob, jakym je zadatel vyrozumén o vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkouSky nebo dilci
¢asti rozdilové zkousky,

h) pocet ¢lent odvolaci zkuSebni komise a jeji postup pfi prezkumu hodnoceni vysledku dil¢i
¢asti auditorské zkousky nebo vysledku dil¢i Casti rozdilove zkouSky dil¢i zkusebni komisi,

1) zpusob organizacniho zajiSténi auditorské zkousky a rozdilové zkouSky a zpiisob
dokumentovani konani, pribéhu a hodnoceni jednotlivych zkouSek a ptipadnych
prezkumt.

§ 8¢

ZkuSebni komise

(1) Zkusebni komise je sloZena ze statutarnich auditori a dalSich odborniki z teorie a praxe
v oblastech a oborech uvedenych v § 8. Cleny zkusebni komise jmenuje a odvolava Rada.

(2) Hodnoceni vysledku dil¢i €¢asti auditorské zkousky nebo vysledku diléi ¢asti rozdilové
zkousky provadi nejméné tficlennd dilci zkuSebni komise. Piedsedu a ¢leny dil¢i zkuSebni
komise jmenuje Komora z ¢lenti zkuSebni komise. Pocet ¢lent dil¢i zkuSebni komise musi byt
vzdy lichy.
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(3) Dil¢i zkuSebni komise rozhoduje o hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky
nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky uchazece vyrokem ,,vyhovél“ nebo ,,nevyhovel®.

(4) Uchaze¢ muze pisemné pozadat Komoru o prezkoumani hodnoceni vysledku diléi ¢asti
auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky, a to do 15 dnli ode dne, kdy byl o
hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkouSky nebo dil¢i casti rozdilové zkousky
vyrozumeén.

(5) Pfezkoumani hodnoceni vysledku dil¢i casti auditorské zkousky nebo diléi ¢asti
rozdilové zkousky provadi nejméné tfiClenna odvolaci zkusSebni komise slozena z clent
zkusebni komise, kteti nerozhodovali o hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkouSky nebo
dil¢i casti rozdilové zkousky. Pfedsedu a ¢leny odvolaci zkusebni komise jmenuje Komora.

(6) Odvolaci zkusebni komise rozhodne o zadosti o pfezkoumani hodnoceni vysledku dil¢i
casti auditorské zkousky nebo diléi ¢asti rozdilové zkousky ve lhité 30 dnti ode dne jejiho
doruceni, a to tak, ze hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i Casti
rozdilové zkousky zméni, nebo zrusi a natidi opakovani dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo
dil¢i ¢asti rozdilové zkousky, pokud zjisti, ze pti této dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo diléi
casti rozdilové zkouSky byly poruSeny pravni piedpisy nebo byly zjiStény jiné zavazné
nedostatky, které mohly mit vliv na fadny pribéh nebo vysledek dil¢i ¢asti auditorské zkousky
nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky; v opacném piipadé hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti
auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky potvrdi. Proti rozhodnuti o Zadosti o
ptezkoumani hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkouSky nebo dil¢i ¢asti rozdilové

zkousky se nelze odvolat.

(7) Opakovani dil¢i ¢asti auditorské zkouSky nebo dil¢i €asti rozdilové zkousky se kona
nejpozdéji do 30 dnli ode dne vydani rozhodnuti podle odstavce 6, a to pred dil¢i zkusSebni
komisi jmenovanou Komorou z ¢lenii zkuSebni komise.

(8) Spravni fad se nevztahuje na rozhodovani o hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorskeé
zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky dil¢i zkuSebni komisi.*.

35. 'V § 10 odstavce 1 az 3 zné&ji:

»(1) Na zddost Komora vydé auditorské opravnéni také auditorovi z jiného ¢lenského statu,
pokud nema pozastaven nebo zakdzan vykon povinného auditu v domovském clenském staté a
sloZi rozdilovou zkousku. Komora nevyzaduje sloZeni rozdilové zkousky po auditorovi z jiného
¢lenského statu, pokud je Giroved jeho znalosti pravniho fadu Ceské republiky, které se tykaji
povinného auditu, srovnatelnd s Grovni poZadovanou podle § 8.

(2) Auditorskou &innost, s vyjimkou povinného auditu, miize na uzemi Ceské republiky
provadét také fyzicka osoba, kterd je opravnéna k provadeéni auditorské cinnosti v jiném
¢lenském staté nebo Svycarské konfederaci. Této osobé Komora vyda auditorské opravnéni
s vyjimkou provadéni povinného auditu.

(3) Pro ucely uznani kvalifika¢nich pfedpokladi podle odstavce 2 se pouzije zdkon o
uznavani odborné kvalifikace'®. Uznavacim organem je Komora.*.



36. § 10a vcetné nadpisu zni:
.S 10a
Schvalovani auditoru ze tietich zemi

Na zakladé vzajemnosti je auditorskou ¢innost podle tohoto zakona opravnén na uzemi
Ceské republiky provadét také auditor ze tieti zemé, pokud dolozi, Ze spliluje pozadavky
rovnocenné pozadavkiim uvedenym v § 4 odst. 1 pism. a) az e) a g) a slozi rozdilovou zkousku.

e
1

Této osobé Komora vyda auditorské opravnéni.*.

37. Za§ 10a se vklada novy § 10b, ktery v¢etné nadpisu zni:
»$ 10b

Auditorska osoba z jiného ¢lenského statu a volné poskytovani sluZeb

(1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni také auditorské osob¢ z jiného ¢lenského
statu, pokud nemé pozastaven nebo zakazan vykon povinného auditu v domovském clenském
staté a pokud klicovy auditorsky partner ur¢eny auditorskou osobou z jiného ¢lenského statu
k provedeni povinného auditu jejim jménem, je statutarnim auditorem.

(2) Za celem posouzeni pozadavkl podle odstavce 1 si Komora vyzada od ptislusného
organu domovského ¢lenského statu potvrzeni o opravnéni auditorské osoby z jiného €lenského
statu k provadéni povinného auditu v domovském ¢lenském state.

(3) Komora bezodkladn¢ informuje Radu a ptislusny organ domovského ¢lenského statu o
vydani auditorského opravnéni podle odstavce 1.

(4) Auditorska osoba z jiného ¢lenského statu, které bylo vydano auditorské opravnéni, se
povazuje za auditorskou spolecnost podle tohoto zakona; § 7 odst. 2 pism. b) a § 24 az 241 se
nepouziji.

(5) Auditorska osoba z jiného Clenského statu, které bylo vydano auditorské opravnéni,
nesmi vykonavat auditorskou ¢innost, pokud

a) ji zaniklo auditorské opravnéni podle § 7¢c, nebo
b) piestala spliiovat nékterou z podminek stanovenych v odstavci 1, nebo pokud ji bylo
zruSeno opravnéni k provadéni povinného auditu v domovském ¢lenském state.

(6) Komora bezodkladné informuje Radu, ptisluSny orgdn domovského ¢lenského statu a
ptislusSné organy jiného clenského statu, v nichz je auditorska osoba z jiného clenského statu,
které bylo vydéno auditorské opravnéni, opradvnéna provadét povinny audit, o zéaniku
auditorského opravnéni podle odstavce 5 pism. a).

(7) Do&asné nebo piilezitostng, a vzdy s vyjimkou povinného auditu, miize na izemi Ceské
republiky provadeét auditorskou cCinnost také jind nez fyzicka osoba, kterd je opravnéna
k provadéni auditorské innosti v jiném &lenském staté nebo Svycarské konfederaci, ozndmi-li
pfed zahdjenim provadéni docasné nebo pfilezitostné auditorské ¢innosti pisemné Komote
zamér vykonavat tuto ¢innost na izemi Ceské republiky; § 10 odst. 5 se pouZije obdobng.“.



38.

V § 11 odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) osobach, které vykonavaji auditorskou c¢innost v Ceské republice docasné nebo

39.

40.

ptilezitostné podle § 10 odst. 4 nebo § 10b odst. 7,

V § 11 se na konci textu odstavce 2 doplnuji slova ,,a hlavy XI.

V § 12 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,¢) 1dentifikator datové schranky podle zdkona upravujiciho elektronické tikony,*.

Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji jako pismena d) az g).

41.

V § 12 se za pismeno d) vklada nové pismeno e), které zni:

,»€) informaci o auditorském opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti s vyjimkou provadéni

povinného auditu podle § 10 odst. 2,.

Dosavadni pismena e) az g) se oznacuji jako pismena f) az h).

42.

43.

V § 12 pism. h) se za slovo ,,opatieni vkladaji slova ,, , sankcich ulozenych podle hlavy
XI“, za slovo ,,divodu* se vklada slovo ,,jejich® a na konci textu pismene se dopliluji
slova ,, , nestanovi-li tento zdkon jinak*.

V § 12a pismeno d) zni:

,»d) identifikator datové schranky podle zakona upravujiciho elektronické ukony, poptipadé

44,

kontaktni idaj a jméno kontaktni osoby,.

V § 12a se za pismeno d) vklada nové pismeno e), které zni:

,»€) adresu mista provozovny, pokud je ziizena,*.

Dosavadni pismena e) az k) se oznacuji jako pismena f) az 1).

45.

46.

V § 12a pism. 1) se za slovo ,,opatteni* vkladaji slova ,, , sankcich ulozenych podle hlavy
XI¥, za slovo ,,diivodu* se vklada slovo ,,jejich® a na konci textu pismene se dopliuji
slova ,, , nestanovi-li tento zakon jinak*®.

Za § 13 se vklada novy § 13a, ktery v€etn€ nadpisu zni:

»9 13a

Profesni skepticismus auditora

Statutarni auditor pfi provadéni povinného auditu zastava postoj, ktery obnasi kritické

mysleni, v§imavost a citlivost na okolnosti, které by mohly ukazovat na moZnou nespravnost
zpusobenou chybou nebo podvodnym jednanim, a kritické posuzovani dikaznich informaci, a
to nezavisle na své diivejsi zkusenosti s poctivosti a integritou vedeni ucetni jednotky, u které
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provadi povinny audit, a osob povétenych jejim fizenim; statutarni auditor zastava tento postoj
zejména pii prezkumu odhadt vedeni ucetni jednotky, pokud jde o

47.

ocenovani realnou hodnotou,

zmény hodnoty aktiv ucetni jednotky,

tvorbu, zmény, ocefiovani a pouziti rezerv ucetni jednotky a

budouci penézni toky vyznamné pro predpoklad neptetrzitého trvani ucetni jednotky.*.

§ 14 vcetn¢ nadpisu zni:

»§ 14

Nezavislost

(1) Auditor musi byt nezdvisly na ucetni jednotce, u které provadi auditorskou ¢innost.

Provadi-li auditor u ucetni jednotky povinny audit, musi byt nezavisly nejméné po dobu
odpovidajici €etnimu obdobi, za které se ucetni zdvérka nebo konsolidovana tucetni zavérka
sestavuje, a dale do vydani zpravy auditora.

a)

b)

(2) Mé se za to, Ze auditora nelze povazovat za nezavislého na ucetni jednotce, pokud

existuje jakykoliv finanéni nebo obchodni vztah, nebo jiny smluvni vztah, véetné
poskytovani neauditorskych sluzeb, mezi nim nebo osobami tvoficimi s nim sit’ a ucetni
jednotkou,

by pfi provadéni povinného auditu u ucetni jednotky dochazelo ke kontrole vlastnich
sluzeb, nebo

by pfi provadéni povinného auditu u Gcetni jednotky existoval vlastni zajem na vysledku
povinného auditu.

(3) Auditora lze povazovat za nezavislého v piipad¢, Ze skutecnosti uvedené v odstavcei 2

nevyvolavaji stiet z4jml nebo neohrozuji dodrzovani pozadavki stanovenych timto zakonem
nebo pifimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektii vefejného z4jmu.

a)
b)

c)

(4) Auditor nesmi u ucetni jednotky provést povinny audit, pokud

ma vliv na fizeni G€etni jednotky,

ziskava nebo ma pfislib ziskat od auditované tcetni jednotky jakykoliv jiny prospéch
vyjma svych odmén za sluzby poskytnuté ticetni jednotce, nebo

drzi investini nastroje vydané, zajiSténé nebo utvrzené ucetni jednotkou, s vyjimkou
cennych papirdt kolektivniho investovani vlastnénych nepfimo prostfednictvim
investicnich fondl, podilovych fondii nebo fondi obhospodatovanych penzijni
spolecnosti, nebo mé vyznamny a ptimy podil na prospéchu z téchto investicnich nastroji
nebo se Ucastni transakce s nimi.

(5) Auditor téz nesmi u ucetni jednotky provést povinny audit, pokud podminky podle

odstavce 4 pism. c) naplituje

a)
b)

©)
d)

statutarni auditor provadéjici povinny audit jeho jménem,

jeho klicovy auditorsky partner,

zamestnanec, zastupce auditora nebo ten, jehoz sluzby auditor vyuziva, a ktefi se piimo
podileji na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem této ucetni jednotky,

manzel nebo partner podle zdkona upravujiciho registrované partnerstvi, nezaopatiené dité
podle zakona upravujiciho poskytovani statni socialni podpory nebo pfibuzny v fadé€ piimé

vvvvvv
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statutarnim auditorem vykonavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet nebo osobou uvedenou v pismenech a) az c),

e) osoba ovladand auditorem, osoba ovladajici auditora, které se pfimo podileji na ¢innostech
souvisejicich s povinnym auditem této ucetni jednotky,

f) pravnické osoba, ktera je ovladana osobami uvedenymi v pismenech a) az d),

g) svérensky fond, jiné pravni usporadani bez pravni osobnosti nebo jiny obdobny vztah podle
zahrani¢niho préva, ktery byl vytvofen ve prospéch auditora nebo osoby uvedené
v pismenech a) az d), nebo

h) osoba, jejiz ekonomické zajmy jsou podstatnou mérou shodné s ekonomickymi zajmy
auditora nebo osob uvedenych v pismenech a), b) nebo d).

cey

(6) Odstavce 1 az 4 se obdobné pouziji i na osobu, ktera by mohla ovlivnit vysledek
povinného auditu.

(7) V ptipad¢, ze v ucetnim obdobi, za které se ticetni zavérka nebo konsolidovana ucetni
zéavérka sestavuje, dojde k pfeméné pravnické osoby, u které je provadén povinny audit, auditor
ve vztahu k osobam zcéastnénym na pfeméné posoudi schopnost pokratovat v provadéni
povinného auditu tcetni jednotky i po rozhodném dni pfemény, a to s ohledem na podminky
nezévislosti uvedené v odstavcich 2 az 5. Pokud auditor zjisti naplnéni nékteré z podminek
uvedenych v odstavci 2, 4 nebo 5, pfijme bez zbyte¢ného odkladu, avSak nejpozdéji do 3
mésici, nezbytna opatieni.

(8) Odstavec 7 se pouZzije obdobné v piipadé¢ premény jinych ucetnich jednotek nebo
v ptipad¢ prevzeti podilu v pravnické osobé, u které je provadén povinny audit nebo pokud tato
pravnickd osoba pievezme podil v jiné pravnické osobé.*.

48. Za § 14 se vkladaji nové § 14a az 141, které véetn€ nadpist znéji:
,»$ 14a

Nezavislost osob pii provadéni auditorské ¢innosti

(1) Vykonava-li statutarni auditor auditorskou ¢innost pro auditorskou spolec¢nost, zajisti
auditorska spolecnost, aby do provadéni této auditorské ¢innosti nezasahovali zpisobem, ktery
ohroZuje nezavislost a nestrannost statutarniho auditora pii provadéni této auditorské cinnosti

a) spolecnici této auditorské spolecnosti,

b) clenové organti této auditorské spolecnosti,

c) jeji kliCovi auditorsti partnefti,

d) vedouci zaméstnanci nebo zastupci této auditorské spolecnosti,

e) zameéstnanci této auditorské spole¢nosti a dalsi fyzické osoby, jejichz sluzeb auditorska
spole¢nost vyuziva,

f) osoby tvorici sit’ s touto auditorskou spolecnosti, nebo

g) propojené osoby.

(2) Vykonava-li statutarni auditor auditorskou c¢innost pro statutarniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni G¢et, nesmi statutarni auditor,
pro n¢hoz je auditorska Cinnost provadéna, zasahovat do provadéni auditorské cinnosti
zpusobem, ktery ohrozuje nezavislost a nestrannost statutarniho auditora pfi provadéni této
auditorské Cinnosti; ustanoveni odstavce 1 pism. d) az f) se pouZziji obdobné.

(3) Zasahovat do provadéni auditorské Cinnosti zplisobem, ktery ohrozuje nezéavislost a
nestrannost statutdrniho auditora pii provadéni auditorské cinnosti, nesméji dale osoba
ovladana auditorem nebo osoba ovladajici auditora.
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(4) Auditor, statutarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni ucet a osoby uvedené v § 14 odst. 5 nesméji pozadovat ani piijimat penézité ani
nepenézité dary nebo jiné vyhody od ucetni jednotky, u které auditor provadi povinny audit
nebo od s ni spfiznéné strany, ledaZze lze oznacit hodnotu takovych penézitych nebo
nepenézitych dart nebo jinych vyhod za nepatrnou. Spfiznénou stranou v tomto piipadé je
sptiznéna strana podle ptfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se piijimaji nékteré
mezinarodni ucetni standardy.

(5) Auditor je povinen uvést ve spisu auditora ptfipady ohrozeni své nezavislosti a
nestrannosti, jakoZz i opatieni piijata k jejich zmirnéni.

§ 14b

Piiprava na povinny audit a posuzovani rizika ohroZeni nezavislosti
(1) Auditor pted pfijetim auditorské zakazky posoudi zejména, zda

a) spliuje pozadavky nezavislosti uvedené v § 14 a 14a,

b) existujirizika ohroZeni nezavislosti, a zda v takovém ptipadé¢ byla ptijata ochranna opatieni
s cilem tato rizika zmirnit,

c) jsou splnény pozadavky uvedené v § 14g odst. 4 tak, aby byl povinny audit proveden podle
tohoto zdkona a pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho specifické
pozadavky na povinny audit subjekta vetejného z4jmu,

d) je splnén pozadavek § 5 odst. 1 pism. a) nebo § 10b odst. 1, a

e) Vv ptipadé provadéni Cinnosti prostfednictvim jiné osoby nedojde ke sniZeni Uc€innosti
vnitiniho systému fizeni kvality a k omezeni vykonu vetejného dohledu podle tohoto
zakona a pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické poZzadavky
na povinny audit subjektd vetejného zajmu.

(2) Skutecnosti podle odstavce 1 auditor zdokumentuje, a pokud pfijme auditorskou
zakazku, zaloZi dokumentaci jako soucast spisu auditora.

§ 14c

Ridici a kontrolni systém auditora
(1) Auditorska spolecnost zavede tidici a kontrolni systém, ktery zahrnuje

a) predpoklady rfadné spravy a fizeni spolecnosti, a to vzdy

1. zésady a postupy fizeni,

2. organizaéni uspofadani s fddnym, prihlednym a ucelenym vymezenim plisobnosti a

rozhodovaci pravomoci,

3. postupy pro zamezeni vzniku mozného stfetu z4jmti nebo ohrozeni nezavislosti a

nestrannosti auditora,

4. tadné administrativni postupy a ucetni postupy v souladu s jinymi pravnimi predpisy,
systém odménovani statutarnich auditord, zaméstnancli nebo zastupct, osob, jejichz
sluzeb auditor vyuziva, spole¢niki a ¢lent fidicich a kontrolnich orgdnt, vcetné
postuptl pro pfijimani rozhodnuti o odmenovani a zpisobu posuzovani vykonnosti tak,
aby systém odméiovani prispival k fadnému a G¢innému fizeni rizik a byl s nim
v souladu; zejména nesmi byt vySe odmeén, které auditorskd spolecnost obdrzi za
poskytovani neauditorskych sluzeb ucetni jednotce, u niz provadi auditorskou ¢innost,
soucasti hodnoceni vykonnosti a odménovani jakékoli osoby, kterd se podili na
provadéni auditorské ¢innosti,

b) systém fizeni rizik, ktery vzdy zahrnuje

N
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1. postupy rozpoznavani, vyhodnocovani, méteni a sledovani rizik,
2. pozadavek na fizeni rizik,
3. postupy piijimani opatieni vedoucich k omezeni rizik nebo jejich dopadd,

c) systém vnitini kontroly, ktery vzdy zahrnuje pravidelnou kontrolu dodrzovani pravnich
ptedpisti a povinnosti plynoucich z etického kodexu, auditorskych standardti podle § 18,
piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektli vefejného zajmu a vnitinich predpisti nebo metodik auditorské spolecnosti.

(2) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou Cinnost vlastnim jménem a na vlastni ucet
zavede tidici a kontrolni systém, ktery zahrnuje pozadavky podle odstavce 1 pism. a) bodi 1 a
3 az 5 a odstavce 1 pismen b) a c).

(3) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
nemusi zavést fidici a kontrolni systém podle odstavce 2, provadi-li auditorskou ¢innost pouze
u mikro ucetnich jednotek nebo malych ucéetnich jednotek podle zdkona o ucetnictvi nebo
provadi-li auditorskou ¢innost s vyjimkou povinného auditu; v takovém piipadé zavede alespoii
postupy pro zamezeni vzniku mozného stietu z4jmui nebo ohrozeni nezavislosti a nestrannosti
auditora a pravidelnou kontrolu dodrzovani pravnich povinnosti a povinnosti plynoucich z
etického kodexu, auditorskych standardt podle § 18 a vnitinich predpist nebo metodik.

(4) Ridici a kontrolni systém musi byt Gi¢inny, uceleny a pfiméfeny charakteru, rozsahu a
slozitosti rizik spojenych s auditorskou Cinnosti auditorské spole¢nosti nebo statutarniho
auditora vykondvajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni G¢et a musi pokryvat
vSechny jejich ¢innosti.

(5) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet zajisti, Ze pozadavky stanovené na fidici a kontrolni systém a jeho
soucasti a postupy k jejich splnéni, jakoz i pozadavky podle § 14d az 14f, jsou promitnuty do
vnitinich predpisit nebo metodik. Auditorskd spolecnost a statutarni auditor vykonavajici
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet stanovi postup pro pfijimani, zménu a
uplatiiovani vnitinich pfedpisti nebo metodik.

§ 14d

N4

Zabezpeceni a usporadani vykonu ¢innosti auditora

(1) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni €et zavedou

a) postupy, jejichz prostiednictvim zajisti, aby statutdrni auditofi a zamé&stnanci, ktefi se
podileji na ¢innosti souvisejici s povinnym auditem, disponovali nélezitymi odbornymi
znalostmi a dovednostmi pro provadéni povinného auditu,

b) postupy, které¢ zabezpeci rozpoznavani, vyhodnocovani, méteni, sledovani a ohlasovani
ohroZeni nezavislosti nebo poruSeni pozadavkli uvedenych v § 14g az 14,

c) postupy, které zabezpeci odborné vedeni statutarnich auditorti, zaméstnanci a dalSich
fyzickych osob, kteti se podileji na ¢innosti souvisejici s povinnym auditem, a dohled nad
nimi,

d) wnitini systém fizeni kvality, jehoZ cilem je zajiStovani kvality provadéni auditorské
¢innosti; odpovédnost za vnitini systém fizeni kvality nesou statutarni auditofi, auditofi z
jiného clenského statu, auditorské spole¢nosti nebo auditorské osoby z jiného ¢lenského
statu, kteti jsou Cleny fidiciho organu podle § 5 odst. 1 pism. ¢) spolecné a nerozdilng,

e) postupy prezkumu vnitiniho systému fizeni kvality,

f) postupy pro fadné vedeni spisti auditora, véetné stanoveni jejich struktury, a
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g) vhodné organiza¢ni opatieni pro zaznamenavani a vyfizovani udalosti, které maji nebo by
mohly mit vazny dopad na dobrou povést auditora.

(2) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni cet vyuzivaji vhodné systémy, zdroje a postupy s cilem zajistit kontinuitu
a pravidelnost provadéni ¢innosti souvisejici s povinnym auditem.

(3) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet pravidelné ovéiuji a hodnoti G€innost vnitiniho systému fizeni kvality
a dalSich opatfeni uvedenych v odstavcich 1 a 2 a pfimo pouzitelném predpisu Evropské unie
upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektl vefejného zdjmu. Auditorska
spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet provedou nejméné jednou rocné hodnoceni vnitiniho systému fizeni kvality.

§ 14e

Rozpoznavani a zamezovani stietu zajmi

(1) Auditorska spolecnost zavede postupy nebo jinad opatieni, kterymi zajisti, aby osoby
uvedené v § 14a odst. 1 a 3 nezasahovaly do provadéni auditorské ¢innosti zpisobem, ktery by
mohl ohrozit nezavislost a nestrannost statutarniho auditora pii provadéni této auditorské
¢innosti.

(2) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
zavede postupy nebo jind opatfeni, kterymi zajisti, aby osoby uvedené v § 14a odst. 2 a 3
nezasahovaly do provadéni auditorské ¢innosti zptisobem, ktery by mohl ohrozit nezavislost a
nestrannost statutarniho auditora pfi provadéni této auditorské ¢innosti.

(3) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni UcCet zajisti, aby v ptipad€ provadéni ¢innosti prostiednictvim jiné osoby
nedoslo ke sniZeni kvality provadéni auditorské ¢innosti a nedoslo k omezeni vykonu vetejného
dohledu podle tohoto zdkona a pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
specifické pozadavky na povinny audit subjektii vefejného zajmu. Timto postupem neni
dotCena odpovédnost auditora za provedeni auditorské ¢innosti.

(4) Postupy nebo jina opatieni zavedend auditorskou spolecnosti a statutarnim auditorem
vykonévajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet musi byt pfimérené a
umérné rozsahu a sloZitosti Cinnosti auditorské spolecnosti nebo statutdrniho auditora
vykonévajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet.

§ 14f

Informace a komunikace

(1) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet vedou zdznamy o zaveérech hodnoceni podle § 14d odst. 3 a o
pfipadnych opatfenich navrzenych za icelem zmény vnitiniho systému fizeni kvality.

(2) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
a auditorskd spolecnost zavedou postupy pro své zaméstnance nebo zéastupce k internimu
hlaseni poruSeni nebo domnélého poruseni tohoto zdkona nebo ptimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektli vefejného zajmu
prostfednictvim zvlastniho, nezavislého a samostatného komunikaéniho kanalu.
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§ l4g

Vybrané aspekty provadéni povinného auditu

(1) Auditorska spolec¢nost urci alesponi jednoho klicového auditorského partnera jako
osobu odpovédnou za provedeni povinného auditu jménem auditorské spolecnosti, a to u kazdé
ucetni jednotky nebo skupiny, u které provadi povinny audit.

(2) Hlavnim kritériem pii urceni klicového auditorského partnera je zajisténi kvality
povinného auditu, pozadavkli na nezdvislost a nestrannost auditora a provedeni povinného
auditu s odbornou zptisobilosti a fadnou péci.

(3) Klicovy auditorsky partner musi byt aktivné€ zapojen do provadéni povinného auditu.

(4) Auditorska spolecnost klicovému auditorskému partnerovi urcenému podle odstavce 1
a statutarni auditor vykonavajici auditorskou cinnost vlastnim jménem a na vlastni ucet
k provedeni povinného auditu zajisti

a) vytvofeni dostate¢ného ¢asového ramce,

b) vyclenéni vhodnych zdroji a

c) vytvofeni vhodného auditorského tymu s ohledem na dodrZeni pozadavku provedeni
povinného auditu s odbornou zputsobilosti a fadnou péci a pozadavku na nezavislost a
nestrannost auditora.

§ 14h

Zaznamy, evidence a uchovavani dokumenti

(1) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet vyhotovi alespon jednou ro¢né¢ piehled opatieni ptijatych za ucelem
napravy a za U€elem zmény vnitiniho systému fizeni kvality a s obsahem tohoto piehledu
seznami své zaméstnance. Prehled opatieni ptijatych za Gicelem ndpravy a za ucelem zméeny
vnitiniho systému fizeni kvality obsahuje shrnuti vSech opatfeni souvisejicich s poruSenim
tohoto zakona a ptfimo pouzitelné¢ho predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky
na povinny audit subjekti vefejného zajmu v souvislosti s vykonem auditorské ¢innosti, které
bylo zjisténo v ramci ¢innosti auditorské spole¢nosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet nebo které bylo predmétem karného
fizeni nebo fizeni o spravnim deliktu.

(2) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet zdokumentuji zadani, rozsah a zptisob poskytnuti poradenskych sluzeb
jinou osobou pii provadéni auditorské ¢innosti.

(3) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet vedou zaznamy o ucetni jednotce, u které provadi povinny audit; tyto
zaznamy obsahuji

a) obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla, poptipadé adresu mista bydliste, 1isi-li se od
adresy sidla, je-li i€etni jednotka podnikajici fyzickou osobou, anebo obchodni firmu nebo
nazev a adresu sidla, je-li ucetni jednotka pravnickou osobou, pobockou nebo jinou
organizacni slozkou pravnické osoby anebo oznaceni, jde-li o ucetni jednotku bez pravni
osobnosti,

b) v pfipad¢ auditorské spole¢nosti jméno nebo jména klicovych auditorskych partnera,

c) udaje o odménach uctovanych auditorskou spolecnosti nebo uctovanych nebo evidovanych
statutarnim auditorem vykonavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet, a to za kazdé ticetni obdobi v ¢lenéni na odmény uctované nebo evidované za
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1. povinny audit,
2. ostatni auditorskou ¢innost a
3. neauditorské sluzby.

(4) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet vedou zadznamy o piipadnych pisemnych stiznostech v souvislosti s
provadénim povinnych auditii a o porusenich tohoto zdkona a piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekt vetejného zajmu
podle odstavce 1.

(5) Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet uchovavaji zaznamy vyhotovené v souladu s odstavci 1 az4 a¢l. 6 a
8 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 nejméné po dobu 10 let od prvniho
dne kalendéiniho roku nésledujiciho po kalendainim roce, ve kterém byly vyhotoveny.

§ 14i

Vztah statutarniho auditora k auditované ucetni jednotce

(1) Statutarni auditor nesmi pfijmout v ucetni jednotce pozici osoby zaméstnané v ucetni
jednotce, které jeji pracovni postaveni dava vyznamny vliv nebo ji €ini odpovédnou za
provadéni strategii navrzenych fidicim nebo kontrolnim organem a koncepci schvélenych
fidicim nebo kontrolnim orgdnem ucetni jednotky nebo za vykon jiné funkce, kterou oznacila
ucetni jednotka na zéklad¢ vyhodnoceni jako klicovou pro ¢innost ucetni jednotky, nebo funkci
¢lena vyboru pro audit anebo ¢lena fidiciho nebo kontrolniho organu (déle jen ,,0soba v klicové
funkci®), pfed uplynutim 1 roku poté, co provedl povinny audit této ti¢etni jednotky nebo se
podilel na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem.

(2) Odstavec 1 se pouzije obdobné na fyzickou osobu, ktera provadéla povinny audit nebo
se podilela na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem, které zaniklo opravnéni k vykonu
auditorské ¢innosti.

(3) Fyzicka osoba, ktera se podilela na ¢innosti souvisejici s povinnym auditem, které bylo
vydano auditorské opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti, nesmi v tc¢etni jednotce piijmout
pozici osoby v klicové funkci, neuplynul-li od ukonéeni ¢innosti na povinném auditu nejméné
1 rok.“.

49. Nadpis § 15 se nahrazuje nadpisem ,,Povinnost auditora zachovavat ml¢enlivost*.

50. V § 15 odst. 1 vété druhé se slova ,Cleny Prezidia Rady, ¢leny organi Komory,
zaméstnance Komory a Rady, kontrolory kvality a ddle na osoby, které na zaklad¢
povéfeni Komorou nebo Radou maji nebo mély k takovym informacim ptistup,* zrusuyi,
za slovo ,,zaméstnance* se vkladaji slova ,,nebo zastupce* a na konci textu odstavce se
doplnuy;ji slova ,,a dalsi fyzické osoby, jejichz sluzeb auditor vyuziva v souvislosti s
vykonem auditorské ¢innosti®.

51. 'V § 15 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.
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52. 'V § 15 odst. 3 pism. a) se slova ,,Rad¢ pro tcely vykonu jeji pisobnosti podle § 37
odst. 2, zrusuji.

53. 'V § 15 odst. 3 pism. b) se ¢islo ,,3* nahrazuje ¢islem ,,2%.

54. 'V § 15 odst. 3 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,»€) poskytnuti informaci jinému auditorovi pro ucely ptezkumu fizeni kvality zakdzky a
monitorovani zésad a postuptl vnitiniho systému fizeni kvality,*.

Dosavadni pismena c) az h) se oznacuji jako pismena d) az 1).

55. 'V § 15 odst. 3 se na konci pismene 1) tecka nahrazuje carkou a dopliuji se pismena j) az
1), ktera znéji:

,»)) poskytnuti informaci podle ¢l. 7 nebo 12 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

k) poskytnuti informaci podle ¢l. 12 odstavce 2 druhého pododstavce natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 Evropské rad¢ pro systémova rizika nebo Vyboru
evropskych organti dohledu nad auditem,

1) poskytnuti informaci jinému auditorovi pro ucely spole¢ného provadéni povinného auditu
podle § 20c*.

56. 'V § 15 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Povinnosti zachovédvat mlcenlivost se auditor nemuze dovoldvat v souvislosti s
uplatiovanim prav a povinnosti Komory nebo Rady v souvislosti s kontrolni ¢innosti a
dohledovou c¢innosti nebo uplatiovanim piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekti vefejného zajmu.*.

57. Za§ 15 se vkladaji nové § 15a a 15b, které véetn€ nadpisti znéji:
»$ 15a

Zprosténi auditora povinnosti zachovavat ml¢enlivost
(1) Povinnosti zachovéavat ml€enlivost miZe auditora zprostit

a) ucetni jednotka nebo, v pfipad¢ zaniku Gcetni jednotky, pravni nastupce ucetni jednotky
svym prohlaSenim; ma-li ucetni jednotka vice pravnich nastupcti, ke zprosténi auditora
povinnosti ml¢enlivosti je potfebny souhlasny projev vSech pravnich nastupct ucetni
jednotky, nebo

b) Komora, pokud je to nezbytné pro ochranu jeho prav nebo pravem chranénych z4jmu jako
auditora.

(2) Povinnosti zachovavat mlc¢enlivost neni auditor vazan v rozsahu nezbytném pro fizeni
pfed soudem nebo jinym orgdnem, je-li predmétem fizeni spor mezi nim a ucetni jednotkou, ve
které provadi nebo provadél auditorskou ¢innost nebo jejim pravnim ndstupcem; povinnosti
zachovavat mlcenlivost neni auditor vazan téz v jinych fizenich, a to v rozsahu nezbytném pro
ochranu jeho prav nebo pravem chranénych z4jmu jako auditora.
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(3) Povinnosti zachovavat mlcenlivost nejsou zaméstnanec nebo zéastupce auditora,
spolecnik a ¢len organu auditorské spolecnosti, fyzicka osoba, jejichz sluzeb auditor vyuziva
v souvislosti s vykonem auditorské ¢innosti, vdzani v rozsahu nezbytném pro fizeni pred
soudem nebo jinym organem, je-li pfedmétem fizeni spor mezi auditorem a ucetni jednotkou,
ve které tento auditor provadi nebo provadel auditorskou cinnost nebo jejim pravnim
nastupcem, a to v rozsahu, v jakém byl auditor zproStén povinnosti zachovavat mlcenlivost
podle odstavce 1.

(4) Na zaméstnance nebo zastupce auditora, spolecnika a ¢lena orgdnu auditorské
spole¢nosti, fyzickou osobu, jejichz sluzeb auditor vyuziva v souvislosti s vykonem auditorské
¢innosti, se odstavec 2 a § 15 odst. 2 a 3 pouziji obdobn¢.

§ 15b

Povinnost dalSich osob zachovavat ml¢enlivost

(1) Clen organu Rady, ¢len organu Komory, zaméstnanec Komory, zaméstnanec Rady a
osoba povétena k vykonu ¢innosti Komory a Rady jsou povinni, pokud tento nebo jiny zdkon
nestanovi jinak, zachovavat mlcenlivost o vSech skutecnostech, které nejsou vefejné znamy,
které se dozvédeli v souvislosti s vykonem své funkce nebo zaméstnani nebo které se tykaji
¢innosti Komory nebo Rady, a to i po zaniku takové funkce nebo ukonceni pracovnépravniho
nebo jiného smluvniho vztahu; tato povinnost se vztahuje i na osobu, kterd na zaklad¢ povéeteni
Komorou nebo Radou mé nebo méla k takovym informacim pftistup.

(2) Osoby uvedené v odstavci 1 nebo v €l. 22 a 34 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 537/2014 muze ve zvlast odivodnénych piipadech zprostit povinnosti zachovavat
mlcenlivost o skutecnostech, které nejsou vetejné znamy,

a) Komora, jde-li o

1. c¢lena organu Komory,

2. zaméstnance Komory, nebo

3. osobu povéfenou Komorou, nebo
b) Prezident Rady, jde-li o

1. c¢lena organu Rady,

2. zaméstnance Rady, nebo

3. osobu povétenou Radou.

(3) Za poruSeni povinnosti zachovavat mlcenlivost se nepovazuje poskytnuti informaci
osobami uvedenymi v odstavci 1 a v €l. 22 a 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 o skutecnostech, které nejsou vefejn€ znamy, Radé, Komote, pfisluSnym organiim
clenskych stath nebo tretich zemi nebo Vyboru evropskych organii dohledu nad auditem pro
ucely vykonu piisobnosti Rady podle tohoto zakona a ptimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekti vetejného zajmu, kontroly
kvality nebo spoluprace s ptislusnymi organy ¢lenskych statii nebo ttetich zemi podle tohoto
zakona a piimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektii vefejného zdjmu.*.
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§ 16 v¢etné nadpisu zni:
»$ 16
Odména za povinny audit

Auditor nesmi od ucetni jednotky pozadovat nebo pfijmout odménu za provedeni

povinného auditu, ktera je

a)
b)

c)

59.

60.

ovlivnéna poskytovanim jiné sluzby této ucetni jednotce auditorem nebo stanovena na
jejim zéklade,

vypocitana podle pfedem danych urcenych pravidel v zavislosti na vysledku povinného
auditu, nebo

ovlivnéna dal$i skute¢nosti, ktera ohrozuje nezavislost a nestrannost auditora nebo kvalitu
povinného auditu.*.

V § 17 odst. 1 se véta druhd zruSuje.

V § 17 odstavec 2 zni:

»(2) Nema-li ucetni jednotka uvedend v odstavci 1 nejvySsi orgdn, urci auditorskou

spole¢nost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni Gcet jeji kontrolni orgédn, nejsou-li ¢lenové kontrolniho organu cleny fidiciho
organu.®.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

V § 17 odst. 3 tivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,odstavce 1 nahrazuji slovy ,,odstavcii
1,2 a4"“.

V § 17 odst. 4 se za slovo ,,ur¢i vkladaji slova ,,a¢etni jednotka®.

V § 17 se v odstavci 4 dopliuje véta ,,To se nepouzije, pokud je tcetni jednotka fyzickou
osobou.*.

V § 17 odst. 5 se slova ,,jedna jménem ucetni jednotky* nahrazuji slovy ,,je opravnéna
pravné jednat za ucetni jednotku*.

V § 17 se odstavce 6 a 7 zruSuji.

Za § 17 se vkladaji nové § 17a a 17b, které véetné nadpist znéji:
»3 17a

Zanik zavazku ze smlouvy o povinném auditu

(1) Uetni jednotka mize zavazek ze smlouvy o povinném auditu vypovédst nebo od

smlouvy o povinném auditu odstoupit pouze
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a) neni-li povinny audit auditorem provadén v souladu s pravnimi ptedpisy, auditorskymi
standardy podle § 18 nebo etickym kodexem,

b) pokud doslo pfi provadéni auditorské Cinnosti k ohrozeni nezavislosti a nestrannosti
auditora a nelze pristoupit k opatfeni s cilem tato ohrozeni snizit na zjevné nevyznamnou
uroven, kterd by neohrozila dodrZzovani pozadavki stanovenych timto zdkonem, nebo

c) brani-li statutarnimu auditorovi v provedeni povinného auditu docasné¢ nebo trvale
mimotéadna nepfedvidatelna a nepfekonatelna prekazka vznikld nezavisle na jeho vili nebo
neplni-li auditor zavazky ze smlouvy o povinném auditu vztahujici se k probihajici auditni
zakdzce, a to v pfipad¢, ze by ucetni jednotka pfi trvani této prekazky nebo neplnéni
povinnosti ze smlouvy o povinném auditu auditorem nesplnila svou zakonnou povinnost.

(2) Ugetni jednotka zavazek ze smlouvy o povinném auditu vypovi nebo od smlouvy o
povinném auditu odstoupi,

a) odmitne-li Ceska narodni banka podle jiného zakona auditora uréeného pro provedeni
povinného auditu, nebo

b) nafidi-li ji Ceska narodni banka podle jiného zdkona zménu auditora provad¢jiciho povinny
audit.

(3) Nepostupuje-li ucetni jednotka podle odstavce 1 nebo 2, zrusi soud zavazek ze smlouvy
o povinném auditu na navrh Rady nebo toho, kdo v tcetni jednotce naklad4a samostatné nebo
spole¢né¢ podilem na hlasovacich pravech ptedstavujicim alespont 5 % vSech hlast v ucetni
jednotce, ktera je subjektem vetejného zajmu podle zadkona upravujiciho Ucetnictvi (dale jen
,subjekt vetejného zajmu*) z divodi uvedenych v odstavci 1 nebo pokud byla porusena
pravidla pro urceni auditorské spolecnosti nebo statutdrniho auditora vykonévajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ti¢et pro povinny audit podle tohoto zakona
nebo pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho specifické poZadavky na
povinny audit subjektii vefejného z4jmu.

(4) Rozdilnost nazori na Ucetni feSeni nebo auditorské postupy neni divodem pro
vypoveéd’ zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o povinném
auditu.

(5) Vypoveéd zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o
povinném auditu Ucetni jednotkou, auditorskou spolecnosti nebo statutarnim auditorem
vykonévajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni et oznami ucetni jednotka,
auditorskd spolecnost nebo statutdrni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni UCet neprodlené¢ Radg; smluvni strana, kterd zavazek ze smlouvy o
povinném auditu vypovédéla nebo od smlouvy o povinném auditu odstoupila, uvede v
oznameni divody, pro které k vypovédi nebo odstoupeni doslo.

§ 17b
Zakazana ujednani

Ke smluvnimu ujednani mezi Gi€etni jednotkou a tfeti stranou, kterym je urceni auditorské
spolecnosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni Gcet pro povinny audit omezeno na urcité kategorie nebo seznamy statutdrnich
auditorti nebo auditorskych spolec¢nosti, se neptihlizi.*.

67. V § 19 odst. 1 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,,podle § 20 nebo podle ¢l. 10 a
11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014.
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68. 'V § 19 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

69. V § 19 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 az 5, které znéji:

»(2) Auditor skupiny pro ucely povinného auditu konsolidované tcetni zdvérky posoudi a
pisemné zdokumentuje povahu, ¢asové rozpéti a rozsah ¢innosti provedené auditorem Casti
skupiny a prezkouma a pisemné zdokumentuje zpiisob jejiho provedeni. Auditorem casti
skupiny se rozumi auditor, auditor z jiného Clenského statu nebo auditorskd osoba z jiného
Clenského statu, auditor ze tfeti zeme& nebo auditorskd osoba ze tieti zemé, ktefi provadéji
¢innost vztahujici se k povinnému auditu konsolidované ucetni zavérky.

(3) Auditor skupiny uchovava dokumentaci podle odstavce 2 nejméné po dobu uvedenou
v § 20a odst. 2, a to v rozsahu, kterd pfisluSnému organu umozni fadné pifezkoumani ¢innosti
auditora skupiny.

(4) Pro tcely uvedené v odstavci 2 si auditor skupiny vyzada souhlas auditora ¢asti skupiny
s predanim jim provedené pfislusné dokumentace o provedené ¢innosti.

(5) Neni-li auditor skupiny schopen piezkoumat a pisemné zdokumentovat zplsob
provedeni ¢innosti provedené auditorem ¢asti skupiny podle odstavce 2, pfijme vhodna opatieni
s cilem zjistit, jakym zplsobem byla tato ¢innost provedena auditorem c¢asti skupiny, ptipadné
zajisti provedeni dodatecné ¢innosti nebo ji provede sam. O této skutecnosti informuje Radu.*.
Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 6 az 8.

70. 'V § 19 odst. 6 se slova ,,jednim nebo vice auditory, auditory z jiného ¢lenského statu nebo
auditorskymi osobami z jiného ¢lenského statu, auditory ze tfeti zemé nebo auditorskymi
osobami ze tieti zem¢e* nahrazuji slovy ,,auditorem casti skupiny*.

71. 'V § 19 odst. 7 Gvodni ¢asti ustanoveni se ¢islo ,,2° nahrazuje ¢islem ,,6%.

72. 'V § 19 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Auditor skupiny je povinen na zddost Komory nebo Rady zptistupnit dokumentaci
podle odstavce 2 pro ucely systému zajisténi kvality podle § 24 nebo Setfeni podle § 40b.*.

73. 'V § 20 odst. 1 pism. a) bod 1 zni:

,» 1. obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla, poptipadé adresu mista bydlisté, lisi-li se od
adresy sidla, je-li ucetni jednotka podnikajici fyzickou osobou, anebo obchodni firmu nebo
nazev a adresu sidla, je-1i uetni jednotka pravnickou osobou, pobockou nebo jinou organizacni
slozkou pravnické osoby anebo oznaceni, jde-li o ti€etni jednotku bez pravni osobnosti, a*.

ree
1

74. 'V § 20 odst. 1 pism. f) se slova ,, , provedl-li takové ovéteni* zrusuji.
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75. 'V § 20 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Provadi-li auditor povinny audit subjektu vefejného zajmu, uvede ve zpraveé auditora
udaje podle odstavce 1 a ¢l. 10 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014..
Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

76. 'V § 20 odst. 3 se slova ,,Ovétuje-li auditor ucetni zaveérku nebo konsolidovanou ucetni
zaverku® nahrazuji slovy ,,Provadi-li auditor povinny audit®.

77. 'V §20 odst. 4 se za slovo ,,auditora* vklada slovo ,,své* a slovo ,,podnikatele* se zrusuje.

78. 'V § 20a se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,a dale zdznamy a dokumenty podle
§ 14a odst. 5, § 14b odst. 2, § 19 odst. 2, § 20, § 45 odst. 2 a¢l. 6, 8, 10, 11 a 12 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014*.

79. 'V § 20a se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:
»(3) Spis auditora musi byt uzavien nejpozdéji do 60 dni ode dne nasledujiciho po dni data
vyhotoveni zpravy auditora.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

80. 'V §20a odst. 4 pism. e) se slova ,,§ 37 odst. 2* nahrazuji slovy ,,vykonu ptisobnosti Rady
podle tohoto zdkona a piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
specifické pozadavky na povinny audit subjektti vefejného zajmu*.

81. 'V § 20a odst. 4 se za pismeno e) vkladaji nova pismena f) a g), kterd znéji:

,») C€lenové disciplindrniho vyboru pro tcely § 39b odst. 3 a 4,
g) c¢lenové kontrolniho vyboru pro ucely kontroly kvality,*.

Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pismena h) az j).

82. 'V § 20b pism. b) se slova ,,obchodnim zavodé* nahrazuji slovy ,,obchodni spolecnosti‘.

83. Za § 20b se vklada novy § 20c, ktery v€etné nadpisu zni:
»S 20¢
Spolecné provadéni povinného auditu

Urc¢i-li Gcetni jednotka vice nez jednoho statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet nebo vice nez jednu auditorskou spole¢nost pro
spole¢né provedeni povinného auditu, vyhotovuji uréeni auditofi spole¢nou zpravu auditora
obsahujici spolecny vyrok auditora; § 20 se pouzije obdobné. Dospéji-li statutarni auditofi
vykondvajici auditorskou c¢innost vlastnim jménem a na vlastni Ucet nebo auditorské
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spole¢nosti vzajemné k rozdilnému stanovisku auditora, ve spoleéné zpraveé auditora uvede
kazdy z nich vlastni vyrok auditora a divody neshody.*.

&4.

85.

86.

87.

88.

V § 21 odst. 1 pism. d) se slova ,,vefejného dohledu nad auditem* nahrazuji slovy
,pusobnosti podle tohoto zdkona a piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekti vetejného zajmu*.

V § 21 odst. 3 pism. ¢) se slova ,,Casoveé neomezené* nahrazuji slovem ,,nepfetrzité*.

V § 21 odst. 4 se slova ,,disponuje 20 % nebo vice hlasovacich prav nebo mé obchodni
podil ve vysi 20 % nebo vice zdkladniho kapitalu nebo pokud jde o ovladajici nebo
ovladanou osobu‘ nahrazuji slovy ,,je v uzkém propojeni®.

V § 21 se v odstavci 4 dopliuje véta ,,Timto uzkym propojenim je uzké propojeni podle
¢l. 4 odst. 1 bodu 38 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne
26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky
a o zmené nafizeni (EU) €. 648/2012.%.

V § 21 se odstavec 7 zrusuje.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 7.

&89.

90.

V § 23 odst. 2 Givodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,neni* vkladaji slova ,, , nestanovi-li
tento zakon nebo piimo pouzitelny piedpis Evropské unie upravujici specifické
pozadavky na povinny audit subjektl vetejného zajmu jinak,*.

§ 24 az 24c¢ vcetné nadpist zng&ji:

»$ 24

Systém zajisténi kvality

(1) Kontrolou kvality u auditora se zjist'uje, zda auditor postupuje pii provadéni auditorské

¢innosti v souladu s

a)
b)

a)
b)

timto zdkonem, auditorskymi standardy podle § 18, etickym kodexem a vnitinimi piedpisy
Komory a

pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektti vefejného z4jmu.

(2) Systém zajiSténi kvality zahrnuje kontroly kvality organizované a fizené

kontrolnim vyborem podle § 39¢ odst. 4 pism. a) a
dozor¢i komisi podle § 35 odst. 1.

(3) Systému zajisténi kvality podléhaji vSichni auditofi, nestanovi-li tento zakon jinak.
(4) Systém zajiSténi kvality musi spliiovat tato kritéria:

je nezavisly na kontrolovanych auditorech,
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b) podléhd vefejnému dohledu podle hlavy VI,
c) kontrolu kvality provadi kontrolor kvality; tim neni dotcen ¢€l. 26 odst. 5 druhy pododstavec
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,
d) provedeni kontroly kvality se stanovuje na zaklad¢ analyzy rizik, a to u
1. auditora provadéjiciho povinny audit alespon jednoho subjektu vefejného zajmu, ve
lhitach upravenych v ¢l. 26 odst. 2 druhy pododstavec natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,
2. auditora, ktery neprovadi povinny audit ani u jednoho subjektu vefejného zajmu,
nejméné jednou za 6 let.

(5) Za auditora provad¢jiciho povinny audit alespon jednoho subjektu vetejného zajmu se
pro ucely systému zajiSténi kvality povazuje auditor, ktery provedl povinny audit u subjektu
vefejného zajmu
a) podle ¢l. 26 odst. 2 pism. a) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, a

to po dobu 3 let od pocatku ucetniho obdobi, za které tento povinny audit u subjektu

vetejného zajmu proved],

b) podle €l. 26 odst. 2 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, a
to po dobu 6 let od pocatku ucetniho obdobi, za které tento povinny audit u subjektu
vetejného zajmu provedl.

(6) Jednou ro¢né¢ Komora zpracovava dil¢i zpravu o vysledcich kontrol kvality
provadénych Komorou, kterou ptedava Radé ve lhité nejpozdéji do 3 mésicit od skonceni
kalendatniho roku.

(7) Jednou ro¢né vydava Rada souhrnnou zpravu o systému zajisténi kvality, v niz uvadi
podstatna zjisténi, zejména opakované nedostatky vnitinich systémi fizeni kvality u auditorq,
které vyplyvaji z provedenych kontrol kvality. Souhrnné zprava o systému zajisténi kvality
obsahuje 1 informace vychazejici z dil¢i zpravy zpracované podle odstavce 6. Souhrnnou zpravu
o systému zajiSténi kvality zvetfejni Rada na svych internetovych strankach nejpozdéji do 6
mésict od skonceni kalendarniho roku.

§ 24a

Organizace systému zajiSténi kvality

(1) Kontrolni vybor organizuje a tidi kontroly kvality v souladu s fddem ke kontrolam
kvality, planem kontrol kvality a poZadavky na zajiSténi kvality podle ¢l. 26 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Dozor¢i komise organizuje a fidi kontroly kvality v souladu s dozoré¢im fadem, planem
kontrol kvality a doporu¢enimi vydanymi Radou podle § 38 odst. 2 pism. 1).

(3) Rad ke kontrolam kvality podle odstavce 1 vyda Rada jako sviij vnitini piedpis a
stanovi v ném postupy pro organizacni a personalni zabezpeceni systému zajiSténi kvality.

(4) Dozor¢i tad podle odstavece 2 vyda Komora jako sviij vnitini pfedpis a stanovi v ném
postupy pro organizac¢ni a personalni zabezpeceni systému zajisténi kvality.

§ 24b

Plan kontrol kvality

(1) Komora ptedlozi Radé¢ v kazdém kalendainim pololeti navrh pldnu na provedeni
kontrol kvality organizovanych a fizenych dozor¢i komisi. Pfi pfedloZeni navrhu planu Radé
Komora vzdy uvede, jakym zpiisobem zohlednila kritéria uvedend v § 24 odst. 4 pism. d).
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(2) V néavrhu planu podle odstavce 1 Komora uvede jméno auditora, u néhoz je kontrola
kvality planovana, jméno, popiipad¢ jména kontrolori kvality povérenych provedenim
kontroly kvality, jméno navrzené¢ho vedouciho kontrolni skupiny a termin zahdjeni kontroly
kvality.

(3) Rada zpracuje plan kontrol kvality kontrolniho vyboru a dozor¢i komise pro ucely
splnéni kritérii uvedenych v § 24 odst. 4 pism. d); pfi jeho zpracovani zohledni navrh planu
predlozeny Komorou. Plan kontrol kvality obsahuje tidaje podle odstavce 2.

(4) O zaméru provést kontrolu kvality organizovanou a fizenou dozorc¢i komisi, kterd neni
zahrnuta v planu kontrol kvality, je Komora povinna informovat Radu s uvedenim divodi nebo
rizik, pro které ma byt takova kontrola kvality provedena.

§ 24c¢

Kontrolor kvality
(1) Kontrolorem kvality mize byt pouze fyzicka osoba, ktera

a) ziskala vysokoskolské vzdélani nejméne v ramci akreditovaného bakalaiského studijniho
programu”, zahrani¢ni vysokoskolské vzdé&lani, pokud je takové vzdélani v Ceské
republice uznavano za rovnocenné vysokoSkolskému vzdélani v rdmci akreditovaného
bakalaiského nebo magisterského studijniho programu na zakladé mezinarodni smlouvy,
kterou je Ceska republika vazana, anebo pokud takové vzdélani bylo uznéno podle jiného
pravniho pfedpisu”, nebo dokongéila studium, které je uznané p¥islusnym &lenskym statem
za soucast jeho vysokoskolského systému a jehoz dokonceni mu poskytuje vysokoskolskou
kvalifikaci,

b) ma nejméné trileté praktické zkuSenosti v oblasti ucetnictvi nebo povinného auditu,

c) absolvovala Skoleni zaméfené na oblast kontroly kvality a

d) spliuje dalSi poZzadavky podle €l. 26 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou kontrolnim vyborem.

(2) Skoleni podle odstavce 1 pism. ¢) organizuje Rada.

(3) Pied provedenim kontroly kvality kontrolor kvality prokaze ¢estnym prohladSenim, ze
v provedeni kontroly mu nebrani skute¢nosti uvedené v § 24d odst. 1, a to

a) kontrolnimu vyboru, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou kontrolnim
vyborem, nebo
b) dozor¢i komisi, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou dozorci komisi.*.

91. Za § 24c se vkladaji nové § 24d az 24i, které véetn€ nadpisii znéji:
,»$ 24d

Kontrola kvality
(1) Kontrola kvality nesmi byt provedena kontrolorem kvality, pokud

a) je s kontrolovanym auditorem ve stfetu zajmi,

b) je osobou blizkou podle ob¢anského zakoniku kontrolovanému statutarnimu auditorovi,
c) je s kontrolovanym auditorem smluvné zavazan,

d) je ovladajici osobou kontrolované auditorské spolecnosti,

e) ma podil na hlasovacich pravech v kontrolované auditorské spolecnosti,
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f) je c¢lenem fidiciho, kontrolniho nebo nejvyssiho organu kontrolované auditorské
spolecnosti,

g) neuplynuly alesponi 3 roky ode dne, kdy prestal byt s kontrolovanym auditorem ve vztahu
podle pismen c) az f), nebo

h) by doslo ke kontrole vlastni ¢innosti.

(2) Kontrola kvality je zahdjena dnem doruceni oznameni o terminu kontroly kvality
auditorovi, ktery musi byt ozndmen auditorovi nejméné 30 dni pfede dnem zahajeni vlastni
kontrolni ¢innosti

a) Radou, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou kontrolnim vyborem, nebo
b) Komorou, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou dozor¢i komisi.

(3) Kontrola kvality u statutarniho auditora, ktery provadi auditorskou c¢innost pro
auditorskou spolecnost nebo pro statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou cinnost
vlastnim jménem a na vlastni Gcet, se provadi spolecné s kontrolou kvality této auditorské
spole¢nosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni ucet podle § 24 odst. 2.

§ 24e

Rozsah kontroly kvality

(1) Kontrolor kvality provede kontrolu kvality v rozsahu nezbytném pro dosazeni tcelu
kontroly kvality podle § 24 odst. 1 a jeji zavéry dolozi potfebnymi podklady. Rozsah kontroly
kvality musi byt pfiméfeny a imérny rozsahu a slozitosti ¢innosti kontrolovaného auditora.

(2) Kontrolor kvality pfi kontrole kvality pfedev§im

a) posuzuje soulad vnitfniho uspotfadani a postupli auditora s timto zakonem, auditorskymi
standardy podle § 18, etickym kodexem a pozadavky na nezavislost a s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjekti
vefejného zajmu, s cilem ovéfit G€innost vnitiniho systému fizeni kvality auditora,

b) hodnoti vnitini systém fizeni kvality auditora ve vztahu k § 14d a jeho Uc¢innost,

c) posuzuje mnozstvi a kvalitu vynalozenych zdroji ve vztahu k § 14d a 14g,

d) kontroluje dodrZzovani poZadavku na pribézné vzdélavani,

e) posuzuje odmeény za provedeni auditorské ¢innosti ve vztahu k § 14, 14c a 16,

f) posuzuje vnitini pfedpisy nebo metodiky auditora a

g) posuzuje soulad postupi s pozadovanymi postupy stanovenymi vnitinimi predpisy
Komory.

(3) Pii kontrole kvality provétuje kontrolor kvality spisy auditora vybrané na zakladé
provedené analyzy rizik spocivajici v analyze mozného nespravného provadéni auditorské
¢innosti.

(4) Pti kontrole kvality organizované a fizené kontrolnim vyborem kontrolor kvality dale
pfezkoumava obsah zpravy o transparentnosti s ohledem na zjisténi u¢inéna podle odstavce 2 a

dodrzovéni pozadavki uvedenych v ¢l. 4 a 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014.

§ 24f

Protokol o kontrole kvality

(1) Zjisti-li kontrolor kvality v ramci kontroly kvality, ze auditor nepostupoval pfi
provadéni auditorské ¢innosti v souladu s timto zdkonem, auditorskymi standardy podle § 18,
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etickym kodexem a vnitinimi pfedpisy Komory nebo piimo pouzitelnym piedpisem Evropské
unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektl vefejného zajmu, uvede tuto
skutec¢nost v kontrolnim zjisténi.

(2) Pied vyhotovenim protokolu o kontrole projedna kontrolor kvality s kontrolovanym

auditorem kontrolni zjisténi a pfipadna navrhovana opatfeni spocivajici v napraveé nedostatka
podle odstavce 1 zjisténych v ramci kontroly kvality (dale jen ,,opatieni k naprave®).

(3) Kontrolni zjisténi a opatfeni k napraveé kontrolor kvality uvede v protokolu o kontrole
a stanovi pfiméfenou lhitu k provedeni opatfeni k naprave, ktera nesmi byt delsi nez 12 mésict
ode dne doruceni stejnopisu protokolu o kontrole kontrolovanému auditorovi.

(4) Kopii protokolu o kontrole po ukonceni kontroly kvality pfeda kontrolor kvality

a) Radg, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou dozor¢i komisi, nebo
b) Komofte, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou kontrolnim vyborem.

(5) Kontrolovany auditor provede opatfeni k napraveé ve stanovené 1hute.

§ 24¢
Uchovavani spisu o kontrole kvality

Spis o kontrole kvality se uchovava po dobu 10 let ode dne jeho uzavfeni; tato doba se
prodluzuje o dobu nezbytnou pro vedeni karné¢ho fizeni, fizeni o spravnim deliktu nebo
trestniho fizeni.

§ 24h
Kontrola kvality provadéna treti osobou

Je-li kontrola kvality provadéna podle ¢l. 26 odst. 5 druhy pododstavec nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014, § 24d az 24g se pouziji obdobng.

§ 24i

Spole¢na kontrola kvality

(1) Rada je opravnéna provést spolecnou kontrolu kvality u auditora, kterd se vztahuje
k jim provedenému povinnému auditu spole€nosti, ktera vydala cenné papiry v tfeti zemi nebo
ktera je soucasti skupiny zvetejiujici konsolidovanou ucetni zavérku v tfeti zemi, s ptisluSnym
organem této teti zemé, ktery spliiuje pozadavky, které Evropskd komise prohlasi za
pfiméfené, za Gicelem zajiSténi G€¢inného dohledu za podminek stanovenych timto zakonem a
pracovnimi ujednanimi podle § 49.

(2) Spolecné kontroly kvality provadi osoba nebo osoby, které spliuji pozadavky
stanovené timto zdkonem na provadéni kontrol kvality, povétené Radou spolecné s osobami
povéfenymi piisluSnym orgdnem tfeti zemé¢.

(3) Pracovni ujednéni uzaviena mezi Radou a piisluSnym organem treti zem¢ zajisti, krom¢e
pozadavki podle § 49 odst. 2, Ze
a) jsoustanoveny pozadavky narozsah provadéni spolecné kontroly kvality, které je ptisluSny

organ tieti zemé povinen dodrZovat pii provadeéni spole¢né kontroly kvality podle odstavce
2,



b)

d)

92.

93.
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Rada mtize odmitnout spole¢nou kontrolu kvality, pokud by spole¢na kontrola kvality méla
nepiiznivy vliv na svrchovanost, bezpe¢nost nebo veiejny poiadek Ceské republiky,
pfislusné organy tfeti zem¢ zaruc¢i povinnost zachovavat mlcenlivost alesponl v rozsahu
stanoveném v § 15b,

informace, na které se vztahuje povinnost zachovavat mlcenlivost, nesméji byt sdéleny
zadné jiné osob¢ nebo orgdnu, nez tém, které jsou uvedeny v pracovnich ujednénich, a
mohou byt pouzity pouze pro vykon pravomoci v oblasti dohledové piisobnosti pfislusného
organu tieti zeme pro ucely kontroly kvality a Setfeni, které splituji pozadavky rovnocenné
pozadavkiim uvedenym v § 24, 25 a v hlavach VI a X1, a

bez ptedchoziho souhlasu Rady neni pfislusny orgén tieti zemé opravnén dale poskytovat
osobni tdaje obsazené v pracovnich materidlech k povinnému auditu a jinych dokumentech
v drzeni auditorii; pfedavani udaji do tfeti zem¢ probihd podle zédkona upravujiciho

ochranu osobnich daji®?.

(4) Spolecna kontrola kvality musi spliiovat tyto pozadavky:

osoby povétené prislusSnym organem tieti zemé k provedeni kontroly kvality jsou
opravnény nahlizet do spisu auditora a jinych dokumentii souvisejicich s provadénim
povinného auditu v souladu s timto zakonem,

osoby povetené prislusnym organem tteti zemé k provedeni kontroly kvality jsou povinny
prohlasenim dolozit splnéni pozadavkut stanovenych v § 24d odst. 1 a

kontrolor kvality neumozni osobé povéfené pfislusSnym organem tfeti zemé k provedeni
kontroly kvality pfistup k t¢ém dokumentiim k auditu, pokud by tim doslo k poruseni tohoto
zakona nebo pracovnich ujednéni.

(5) Na spole¢nou kontrolu kvality se pouziji § 24c az 24g obdobné.*.

V § 25 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se za ¢islo ,,18“ vkladaji slova ,, , které neni
spravnim deliktem podle hlavy XI* a za slova ,,(dale jen ,,karné provinéni*)“ se vklada
carka.

V § 25 odst. 1 pismeno e) zni:

,»€) vylouceni z vykonu funkce ¢lena fidiciho organu auditorské spolecnosti na dobu nejdéle 3

94.

95.

roky.*.

V § 25 odst. 3 se ¢islo ,,8 nahrazuje ¢islem ,,7%, za slovo ,,spolecnosti se vkladaji slova
,hebo statutarnimu auditorovi vykonévajicimu auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni ucet* a ¢islo ,,5 000 000* se nahrazuje ¢islem ,,10 000 000

V § 25 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 az 11 se oznacuji jako odstavce 4 az 10.

96.

V § 25 odst. 4 se za slovo ,,auditora* vkladaji slova ,,nebo spravnim deliktem podle hlavy
XI“a ¢islo,,5 000 000 se nahrazuje ¢islem ,,10 000 000*.
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97. 'V § 25 se odstavce 5 a 6 zrusuji.

Dosavadni odstavce 7 az 10 se oznacuji jako odstavce 5 az 8.

98. 'V § 25 odst. 5 se za slovo ,,jednéni, vkladaji slova ,,zejména ke*.

99. 'V § 25 odstavec 7 zni:

»(7) Rozhodnuti o uloZeni opatfeni vetfejného napomenuti vykona Komora zvetejnénim na
svych internetovych strankach. Toto rozhodnuti je vykonano dnem, kdy bylo zvefejnéno.
Obsah vetejného napomenuti ur¢i karnad komise Komory timto rozhodnutim.*.

100. V § 25 odst. 8 se za slovo ,,pokut* vkladaji slova ,,v fizeni podle § 26%.

101. Za § 25a se vklada novy § 25b, ktery véetné nadpisu zni:
»$ 25b

Vylouéeni z vykonu funkce ¢lena Fidiciho organu auditorské spole¢nosti

(1) Pravni moci rozhodnuti o vylouceni z vykonu funkce ¢lena fidiciho organu auditorské
spole¢nosti prestava byt osoba, které se rozhodnuti tykd, ¢lenem fidiciho organu ve vsech
auditorskych spolecnostech; zanik funkce ozndmi Komora nebo Rada soudu, ktery podle jiného
pravniho pfedpisu vede obchodni rejstiik.

(2) Ten, kdo porusi zakaz ulozeny mu rozhodnutim o vylouceni z vykonu funkce ¢lena
tfidiciho organu auditorské spolecnosti, ruci za splnéni vSech povinnosti auditorské spolecnosti,
které vznikly v dobé&, kdy vykonaval ptes zdkaz ¢innost ¢lena jejiho fidiciho organu, a¢ se jim
nestal anebo jim byt ptestal.

(3) Je-li ¢lenem tidiciho organu auditorské spolecnosti jina auditorska spole¢nost, pouZiji
se ustanoveni o vylouceni z vykonu funkce ¢lena fidiciho organu i na fyzickou osobu, ktera
byla touto auditorskou spole¢nosti urena k tomu, aby takovou funkci za ni vykonavala.*.

102. 'V § 26 odst. 1 se slova ,,¢lena Prezidia® nahrazuji slovy ,,kontrolniho vyboru®.

103. V § 26 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Odpovédnost za karné provinéni nebo poruseni povinnosti podle § 25 odst. 3 a 4
zanika, uplynula-li ode dne, kdy ke kdrnému provinéni nebo poruseni povinnosti doslo, doba 6
let.

(3) Lhtita podle odstavce 2 nebézi

a) v pripad¢ zaniku opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti,

b) po dobu, po kterou se pro tentyz skutek vedlo trestni fizeni nebo fizeni o spravnim deliktu,
nebo

c) po dobu, po kterou se o véci vedlo soudni fizeni spravni.®.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznacuji jako odstavce 4 az 9.
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104. V § 26 odst. 4 vété prvni se Carka za slovem ,,fizeni* nahrazuje slovem ,,a“, slova ,, , a
navrh na uloZeni konkrétniho opatfeni* se zrusuji a véta treti se zrusuje.

105. V nadpise § 27 se slova ,,a jiného opatieni nahrazuji slovem ,,postihu*.

106. V § 27 odstavec 1 zni:

,»(1) Po uplynuti 7 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o ulozeni opatfeni uvedeného
v § 25 odst. 1 pism. a) az ¢) se opatieni povazuje za zahlazené. Opatieni uvedené v § 25 odst. 1
pism. d) a e) se povazuje za zahlazené, uplynula-li ode dne, k némuz bylo vykonano opatieni
zakazu, doba 7 let.”.

107. 'V casti prvni hlave Il se za § 27 vklada novy § 27a, ktery v€etné nadpisu zni:
» 27a

Zveiejnéni rozhodnuti 0 kirném provinéni

(1) Komora zvetejni rozhodnuti o kdrném provinéni v rejstiiku bezodkladné poté, co
nabude pravni moci. Zvefejnuje se vyrokova ¢ast rozhodnuti o karném provinéni.

(2) Komora na zaklad¢ rozhodnuti kdrné komise Komory nezvetejni rozhodnuti o kdrném
provinéni v rejstiiku, pokud by zvetejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhii, probihajici trestni
fizeni vedené proti auditorovi nebo zplsobilo Gc¢astniklim fizeni nepfimérené Skody. Ma-li
Komora pochybnosti 0 mozném ohrozeni stability finan¢nich trhli, miize si vyzadat stanovisko
Ceské narodni banky; piilohou zadosti je kopie rozhodnuti o kdrném provinéni.

(3) Komora na zaklad¢ rozhodnuti kdrné komise Komory nezvetejni rozhodnuti o karném
provinéni statutarniho auditora v rejstiiku, pokud by zvefejnéni osobnich udaji bylo
nepiiméfené vzhledem k povaze a zavaznosti karného provinéni.

(4) V ptipad¢ postupu podle odstaveli 2 nebo 3 Komora zvetejni rozhodnuti o kdrném
provinéni na svych internetovych strankach bez uvedeni udaji umoznujicich identifikaci
auditora, o jehoz karném provinéni bylo rozhodnuto, bezodkladné poté, kdy rozhodnuti nabude
pravni moci.

(5) O rozhodnuti o karném provinéni auditora, ktery provadi auditorskou ¢innost v ticetni
jednotce, jez podléha dohledu Ceské narodni banky, a které Komora nezvefejni podle odstavci
2 nebo 3, informuje Komora Ceskou narodni banku; v informaci uvede jméno auditora,
prohlaSeni viny, uloZeni opatieni, pfipadn€ prohldSeni neviny a den nabyti pravni moci
rozhodnuti.

(6) Je-li proti rozhodnuti o karném provinéni podana zaloba, zvefejni Komora tuto
skutec¢nost v rejstiiku. Komora zvefejni stejnym zptsobem i informaci o vysledku soudniho
pfezkumu.

(7) Obsahem zvetejnéného rozhodnuti o karném provinéni nesmé&ji byt tdaje umoznujici
identifikaci jiné osoby nez auditora, o jehoz karném provinéni bylo rozhodnuto.*.

108. V § 28 odstavce 1 a 2 znéji:

,»(1) Asistentem auditora maze byt fyzicka osoba, ktera
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a) je plné svépravna,

b) je bezuhonni a

¢) ma ukonceno nejméné Uplné stredni nebo Uplné sttedni odborné vzdelani nebo studium,
které poskytuje rovnocenné vzdélani.

(2) Fyzickou osobu, ktera splituje podminky podle odstavce 1, zapiSe Komora do rejstiiku
jako asistenta auditora, pokud vykonava odbornou praxi podle § 29.“.
Poznamka pod ¢arou €. 20 se zrusuje.

109. V § 28 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Auditor, u které¢ho asistent auditora vykondva odbornou praxi, je povinen tuto
skute¢nost bezodkladné oznamit Komote. V ozndmeni auditor uvede jméno asistenta auditora,
rodné ¢islo a nebylo-li rodné ¢islo ptidéleno, datum narozeni a datum zahéajeni odborné praxe.
K oznameni auditor pfilozi doklad podle odstavce 4 a své prohlaseni o zaméstnani asistenta
auditora.

(4) Splnéni pozadavku uvedeného v odstavci 1 pism. c) se prokazuje dokladem nebo
doklady o nejvyssim dosazeném vzdélani..

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

110. V § 28 odst. 6 pism. d) se ¢islo ,,2° nahrazuje slovy ,,1 nebo piestal vykonavat odbornou
praxi podle § 29%.

111. 'V § 29 odst. 2 Givodni ¢asti ustanoveni se slova ,,je opravnén k provadéni auditorské
¢innosti v nékterém c¢lenském staté a* zrusuji.

112. V § 29 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zplsob fizeni odborné praxe asistenta auditora auditorem a jejiho vykazovani stanovi
Komora vnitfnim ptfedpisem.*.

113. V § 31 odst. 2 pism. a) se slova ,,provoz systému kontroly kvality podle § 24 nahrazuji
slovy ,,provadéni kontrol kvality organizovanych a fizenych dozor¢i komisi a podminky
pro spolupréci pii kontrolach kvality podle § 24d odst. 3.

114. V § 31 odst. 2 pismeno g) zni:

,»g) rozhoduje o podanych piihlaskach k auditorskym zkouskédm, dil¢im castem auditorské
zkousky, rozdilovym zkouskam a dil¢im Castem rozdilové zkouSky a zajiStuje provadéni
auditorskych zkouSek a dil¢ich ¢asti auditorské zkousky a rozdilovych zkousek a dil¢ich
¢asti rozdilové zkousky,*.

115. V § 31 odst. 2 se na konci textu pismene 1) dopliuji slova ,, , jde-li o kontrolu kvality
organizovanou a fizenou dozor¢i komisi®.
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116. V § 31 odst. 2 pism. j) se slova ,,ve zvlast’ odivodnénych piipadech* zrusuji a text ,,§ 15
odst. 2* se nahrazuje textem ,,§ 15a odst. 1 pism. b)*.

117. V § 31 odst. 3 pismeno b) zni:

,b) spis o kontrole kvality, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou dozor¢i komisi.*.

118. V § 31 odst. 4 se text ,,h)* nahrazuje textem ,,1)* a slova ,,ve vSech otazkach tykajicich se
vetfejného dohledu a spoluprace Rady s pfisluSnymi organy v ostatnich ¢lenskych statech
a tetich zemi podle § 37, hlavy VII a hlavy IX, pokud je o to Radou pozadana“ se
nahrazuji slovy ,,pfi vykonu ptisobnosti Rady podle tohoto zdkona a podle piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektl vefejného zajmu*.

119. V § 31 odst. 5 se slova ,,§ 14, § 20 a § 24“ nahrazuji slovy ,,§ 47 az 49°.

120. V § 31 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Komora zavede t¢inny mechanismus k hlaSeni poruseni nebo domnélého poruseni
tohoto zdkona, jiného pravniho pfedpisu upravujiciho vykon auditorské ¢innosti, pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit
subjekt vetfejného zdjmu, etického kodexu, vnitinich piedpisit Komory nebo auditorskych
standardd podle § 18 a informuje o ném zpisobem umoznujicim déalkovy pfistup; tento
mechanismus zahrnuje alesponi
a) postupy pro hlaSeni poruseni nebo domné€lého poruseni a jejich vyhodnocovani,

b) ochranu osobnich udajii osoby, ktera ohlasi poruseni nebo domnélé poruSeni nebo ktera je

udajné odpovédna za poruseni nebo domnélé porusSeni, a
c) postupy zajistujici pravo osoby, kterd je tidajn¢ odpoveédna za poruSeni nebo domnélé

poruseni, na vyjadfeni nebo podani vysvétleni, vcetné¢ prava na podani opravnych

prostiedkil proti rozhodnuti Komory.*.

121. 'V § 32 odst. 4 pism. e) se slova ,,zdkazem nebo trvalym zakazem* nahrazuji slovy
»zanikem opravnéni k*.

122. 'V § 33 odst. 2 pism. e) se slova ,,auditorské zkouSce a Casti rozdilové zkousky* nahrazuji
slovy ,,¢asti auditorské zkousky a rozdilové zkousky*.

123. 'V § 34 odst. 2 vété€ prvni se slova ,,a 6 ndhradnik(* zrusuji, ve vété druhé se slovo
,»Zpusob* nahrazuje slovy ,,Pocet ndhradniki, zplisob jejich* a slovo ,,ndhradniki se
zrusuje.

124. V § 35 odst. 1 véte posledni se slovo ,,systém* zrusuje a slovo ,,auditu se nahrazuje slovy
,,u auditora, ktery neprovadi povinny audit ani u jednoho subjektu veiejného zajmu*.
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125. 'V § 36 se doplnuji odstavce 3 a 4, které zné&ji:

»(3) Karna komise informuje nejmén¢ jednou za 6 mésicti Komoru a Radu o vysledcich
své ¢innosti.

(4) Kéarna komise poskytne Rad¢ pravidelné jednou za kalendaini Ctvrtleti informace o
ulozenych opatfenich podle § 25 pro ucely § 38 odst. 2 pism. q).*.

126. V § 37 odst. 2 se za pismeno a) vkladaji nova pismena b) a c), kterd znéji:

,b) je urCenym piislusSnym organem podle ¢l. 20 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

c) vykonava plsobnost piislusného organu podle ptimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekti vefejného zdjmu, neurci-li
tento zdkon v souladu s pfimo pouzitelnym ptedpisem Evropské unie upravujicim
specifické pozadavky na povinny audit subjektii vetejného zdjmu vykon plisobnosti jinému
organu,*.

Dosavadni pismena b) a c¢) se oznacuji jako pismena d) a e).
127. 'V § 37 odst. 2 pism. d) se ¢islo ,,X* nahrazuje ¢islem ,,XI*.

128. V § 37 odst. 3 se slova ,,vetejného dohledu* nahrazuji slovy ,,piisobnosti podle tohoto
zékona a ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky
na povinny audit subjektd vefejného zdjmu*.

129. V § 37 se odstavec 4 zrusuje.

130. Za § 37 se vklada novy § 37a, ktery v€etn€ nadpisu zni:
»§ 37a

Rozpocet Rady

(1) Rada sestavuje na kazdy rozpoctovy rok navrh svého rozpoctu nejméné v rozsahu
celkovych pfijmu a celkovych vydaji a spolu s Gcetni zavérkou Rady za predchazejici ucetni
obdobi jej ve lhtitach stanovenych pro sestavovani statniho rozpo&tu Ceské republiky a statniho
zavéreéného uétu Ceské republiky predklada Ministerstvu financi. Rozpodet Rady schvaluje
Ministerstvo financi.

(2) Finan¢nimi zdroji Rady jsou

a) dotace ze statniho rozpoctu,

b) uroky z vkladii, pendle, pojistnd plnéni a jiné platby ziskané v souvislosti s pouzitim
finan¢nich prostfedkt Rady,

c) vynosy z prodeje majetku Rady,

d) ostatni pfijmy z Cinnosti Rady.
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(3) Dotace ze statniho rozpoctu je poskytovana Rad¢é kazdorocné nejméné ve vysi
skute¢nych vydaji uréenych schvalenym rozpoctem Rady ve vysi urCené k pokryti spravy a
¢innosti Rady nepokryté z financ¢nich zdroji podle odstavce 2 pism. b) az d).

(4) Financ¢ni prostfedky Rady lze pouzit pouze k uhradé ndklada spojenych se spravou a
¢innosti Rady schvélenych v rdmci rozpocétu Rady.*.

131. V § 38 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,standardi* vkladaji slova ,,podle § 18%.

132. V § 38 odst. 1 pismeno b) zni:

,b) organizaci, fizenim a provadénim kontrol kvality organizovanych a fizenych dozorci
komisi,*.

133. V § 38 odst. 1 pism. d) se slova ,,odst. 2 az 4 zrusuji.

134. V § 38 odst. 2 pism. a) se slova ,,Ministerstvem financi na ptipravé pravnich predpist
souvisejicich s povinnym auditem® nahrazuji slovy ,,orgdny podle ¢l. 25 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 ve vécech tykajicich se povinného
auditu a plnéni povinnosti podle tohoto zakona a ptimo pouzitelného piedpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektti vefejného zajmu.

135. V § 38 odst. 2 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,a pfimo pouZzitelnym
piedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektt
vetejného z4jmu a podili se t€Z na mezinarodni spolupraci dohledovych orgéant, pokud je
to nutné nebo zadouci pro plnéni povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny
audit subjektl vefejné¢ho zajmu*.

136. V § 38 odst. 2 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:

,»d) spolupracuje s Komorou, Vyborem evropskych organti dohledu nad auditem a ptislusSnymi
organy jinych €lenskych statl za ti¢elem sjednocovani pozadavki na teoretickou piipravu
a odbornou praxi a pozadavki na rozdilovou zkousku,*.

Dosavadni pismena d) az m) se oznacuji jako pismena e) az n).

137. V § 38 odst. 2 pism. e) se slovo ,,odvolaciho* nahrazuje slovy ,,nadfizené¢ho spravniho®.

138. V § 38 odst. 2 pism. f) se na konci textu bodu 4 doplituji slova ,, , fad ke kontrolam kvality
a dalsi vnitini predpisy*.

139. V § 38 odst. 2 se v pismenu f) doplituji body 6 a 7, které znéji:

,,0. souhrnnou zpravu o systému zajisténi kvality,
7. plan kontrol kvality,*.
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V § 38 odst. 2 pism. g) se slova ,,Clenové Rady maji pravo Ucastnit se bez hlasovaciho
prava snému Komory nebo zasedani jejich orgdnt‘ nahrazuji slovy ,,Clenové Prezidia
Rady maji pravo ucastnit se bez hlasovaciho prava snému Komory nebo zasedani jinych
organi Komory, ¢lenové disciplinarniho vyboru, kontrolniho vyboru a zaméstnanci Rady
maji pravo ucastnit se bez hlasovaciho prava snému Komory, zasedani dozor¢i komise
nebo karné komise, a to po ptfedchozim projednani s prezidentem Komory*.

V § 38 odst. 2 pism. i) se slova ,,k systému kontroly kvality a“ zrusuji a na konci textu
pismene se dopliuji slova ,,podle § 37 odst. 2 a spolupréace podle pismene d)*.

V § 38 odst. 2 pism. k) se slova ,,podle § 24b* nahrazuji slovy ,,organizované a fizené
dozorci komisi* a slova ,,a navrhuje opatfeni k napravé® se nahrazuji slovy ,, , ktera neni
s kontrolovanym auditorem ve stfetu zajmi a spliiuje pozadavky uvedené v § 24¢ odst. 1.

V § 38 odst. 2 se pismena 1) a m) zruSuji.

Dosavadni pismeno n) se oznacuje jako pismeno 1).

144.

V § 38 odst. 2 se na konci pismene 1) tecka nahrazuje ¢arkou a doplituji se pismena m) az
t), ktera znéji:

,,m) kontroluje, zda jsou auditory, osobami, které¢ se pfimo podileji na ¢innostech souvisejicich

t)

s povinnym auditem u ucetni jednotky, ¢leny sité a subjekty vefejného zajmu dodrzovana
ustanoveni pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky
na povinny audit subjektl vetejného zajmu,

rozhoduje o prodlouzeni podle ¢l. 17 odst. 6 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

sleduje vyvoj na trhu provadéni povinného auditu subjektii vefejného zajmu a zpracovava
zpravu o vyvoji na trhu poskytovani sluzeb povinného auditu subjektim vetejného zajmu
v souladu s ¢l. 27 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014,

sjednava a uzavira dohody s pfisluSnymi organy tietich zemi za podminek stanovenych
pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektd vetejného zajmu,

zpracovava piehled vSech opatfeni, ktera byla za kazdy kalendarni rok ulozena auditorim
podle § 25 a hlavy XI a piedava je Vyboru evropskych organti dohledu nad auditem,
zvefejni jména auditorli, jejichz podil odmén za povinny audit Gctovanych nebo
evidovanych od subjekti vefejného zajmu nepiesahuje 15 % z celkovych odmén
uctovanych nebo evidovanych za povinny audit za kalendaini rok podle ¢l. 16 natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

pro ucely ¢l. 17 odst. 8 tfeti pododstavec natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
537/2014 urcuje datum pro uplatiiovani pozadavki na trvani auditorské zakéazky,
informuje Vybor evropskych organi dohledu nad auditem o ulozenych opatfenich zdkazu
vykonu auditorské ¢innosti a vylouceni z vykonu funkce ¢lena fidiciho organu auditorské
spole¢nosti nebo subjektu vetejného zajmu podle jiného pravniho predpisu.®.
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145. V § 38 se doplnuji odstavce 4 az 8, které zné&ji:

»(4) Rada zvefejni ucetni zavérku Rady za predchéazejici ucetni obdobi na svych
internetovych strankach nejpozdéji do 30. ¢ervna a déle informace podle ¢l. 28 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014. Tyto informace museji byt na internetovych
strankach zvetejnény po dobu alespon 5 let od jejich zverfejnéni véetné piipadnych oprav.

(5) Rada informuje Ceskou narodni banku o vypovédi zavazku ze smlouvy o povinném
auditu nebo o odstoupeni od smlouvy o povinném auditu podle § 17a, je-li smluvni stranou
ucetni jednotka podléhajici dohledu Ceské narodni banky.

(6) Rada se pti vykonu své ptisobnosti podle tohoto zakona a piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekti vefejného zajmu
podili na ¢innosti Vyboru evropskych organti dohledu nad auditem podle ¢l. 30 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014.

(7) Rada se pti vykonu své ptisobnosti podle tohoto zakona a piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektti vetejného zajmu
podili na ¢innosti kolegii organt dohledu v rdmci spoluprace ptisluSnych orgéani podle ¢l. 32
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014.

(8) Rada sdgli na pozadani Ceské narodni bance vysledek kontroly kvality u auditora, ktery

provadi povinny audit Gietni jednotky, jez podléha dohledu Ceské narodni banky.*.

146. V § 38a odst. 1 se na konci pismene c) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno d),
které zni:

,»d) kontrolni vybor.*.
147. V § 38a odst. 2 se slovo ,,orgdny* nahrazuje slovem , komise*.
148. V § 38a odst. 3 se slova ,,jejiho sekretariatu nahrazuji slovy ,,vnitinich utvari Rady*.

149. V § 39 odst. 1 vété prvni se slova ,,¢innosti stanovené timto zdkonem Rad¢* nahrazuji
slovy ,,piisobnost Rady podle tohoto zdkona nebo ptimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl vefejného zajmu,
pokud nepfislusi zaroven jinym orgdniim Rady* a véta druhd se zruSuje.

150. V § 39 odstavec 2 zni:

»(2) Prezidium je Sesti¢lenné.*.

151. 'V § 39 odst. 3 se slovo ,,Prezidium® nahrazuje slovy ,,Cleny Prezidia®“ a slova ,,a
odvolava“ se zrusuji.

152. V § 39 odst. 4 se slova ,,podle odstavce 2 pism. a)* zrusuji.
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153. V § 39 odst. 6 se véta druha zrusuje.

154. V § 39 odstavec 7 zni:

»(7) PInéni funkce Clena Prezidia je vykonem vetejné funkce.*.

155. V § 39 se odstavce 8 az 13 zrusuji.

156. § 39a vcetné nadpisu zni:

a)
b)

©)
d)

g)
h)

.§ 39

PodminKky ¢lenstvi v Prezidiu
(1) Clenem Prezidia miize byt jmenovéana fyzicka osoba, ktera

je obanem Ceské republiky,

je bezuhonna,

je plné svépravna,

ziskala znalosti anebo praxi v oblasti ucetnictvi nebo auditorské Cinnosti nebo v oboru

prava nebo ekonomie, zajistujici predpoklad fadného vykonu funkce ¢lena Prezidia,

nema a neméla v obdobi nejméné 3 let pfed jmenovanim

1. podil na hlasovacich pravech v auditorské spole¢nosti,

2. sjednan s auditorskou spole¢nosti nebo statutarnim auditorem vykonavajicim
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni u€et zakladni pracovnépravni vztah,

neni a nebyla v obdobi nejméné 3 let pfed jmenovanim ¢lenem fidiciho nebo kontrolniho

organu nebo vedoucim zaméstnancem nebo zastupcem auditorské spolecnosti,

neni statutdrnim auditorem a nevykonavala v obdobi nejméné 3 let pfed jmenovanim

povinny audit, nebo

neni a nebyla v obdobi nejméné 3 let pfed jmenovanim zavdzana jinym smluvnim vztahem

s auditorem.

(2) Clenem Prezidia nemiize byt jmenovan ten, komu bylo Komorou uloZeno karné

opatfeni podle § 25 odst. 1 nebo hlavy XI, které¢ neni ke dni jmenovani Clenem Prezidia
zahlazeno.

b)
c)

(3) Vykon funkce ¢lena Prezidia kon¢i

uplynutim jeho funkéniho obdobi,

odvolanim,

vzdanim se funkce,

smrti nebo prohldsenim za mrtvého,

je-1i mu vydéno auditorské opravnéni, nebo

nabytim pravni moci rozhodnuti soudu, kterym byl ¢len Prezidia odsouzen pro imyslny
trestny ¢in nebo kterym byla omezena jeho svépravnost.

(4) Ministr financi po dohod& s Ceskou narodni bankou odvola ¢lena Prezidia pokud

nevykonava svou funkci po dobu del$i nez 9 mésicii nebo neplni své povinnosti podle
tohoto zakona,

narusuje-li zdvaznym zptsobem dustojnost své funkce,

je jmenovan ¢lenem kontrolniho nebo fidiciho organu auditorské spolecnosti,
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d) ziska podil na hlasovacich pravech v auditorské spolecnosti,

e) vstoupi do zékladniho pracovnépravniho vztahu s auditorskou spole¢nosti nebo statutarnim
auditorem vykonavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet, nebo

f) uzavfe jiny smluvni vztah s auditorem.

(5) Prestane-li ¢len Prezidia spliiovat kteroukoliv podminku stanovenou timto zakonem
pro Clenstvi v Prezidiu, je povinen tuto skutecnost oznamit bezodkladné ministrovi financi.*.

157. Za § 39a se vkladaji nové § 39b a 39c¢, které véetné nadpist znéji:
»§ 39b
Disciplinarni vybor
(1) Disciplindrni vybor ma 5 ¢lent.

(2) Clenové disciplindrniho vyboru jsou jmenovani Prezidentem Rady na navrh Prezidia.
Funk¢ni obdobi €lent disciplinarniho vyboru, zplsob jejich odvolani, odménovani a pravidla
pro rozhodovani stanovi statut Rady. Disciplindrni vybor se pii své ¢innosti fidi disciplinarnim
fadem Rady, ktery je vnitinim pfedpisem Rady.

(3) Disciplinarni vybor vykonava v prvnim stupni pusobnost Rady v fizeni o sankcich
podle hlavy XI. Odvolacim organem je Prezidium.

(4) Disciplinarni vybor vykondva pisobnost Rady v Setieni podle § 40b.

(5) PInéni funkce ¢lena disciplindrniho vyboru je vykonem vefejné funkce.
§ 39¢

Kontrolni vybor
(1) Kontrolni vybor ma 5 ¢lenil.

(2) Clenem kontrolniho vyboru miize byt jmenovana fyzicka osoba uvedend v ¢l. 21 tieti
pododstavec pism. a) az d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014.

(3) Clenové kontrolniho vyboru jsou jmenovani Prezidentem Rady na navrh Prezidia.
Funk¢ni obdobi ¢lenti kontrolniho vyboru, zptisob jejich odvolani, odménovani a pravidla pro
rozhodovani stanovi statut Rady. Kontrolni vybor se pfi své ¢innosti fidi fddem ke kontrolam
kvality, ktery je vnitinim pfedpisem Rady.

(4) Kontrolni vybor
a) organizuje a fidi kontroly kvality u auditora provad¢jiciho povinny audit alespoii jednoho

subjektu vetejného zajmu a podle § 24h a 24i a ¢l. 26, 31 a 32 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014,

b) piredklada navrh souhrnné zpravy o systému zajisténi kvality podle § 24 odst. 7 Prezidiu ke

schvalenti,
c) predklada navrh planu kontrol kvality podle § 24b odst. 3 Prezidiu ke schvéleni.

(5) Plnéni funkce ¢lena kontrolniho vyboru je vykonem veiejné funkce.

158. V § 40 odst. 1 se slovo ,,prezident* nahrazuje slovem ,,Prezident™.
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159. V § 40 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

,»(3) Prezidium je zptisobilé se usnaset, je-li ptitomna nadpolovi¢ni vétSina jeho Clend.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.
160. V § 40 odst. 4 véte tieti se text ,,c)*“ nahrazuje textem ,,e)* a véta posledni se zrusuje.

161. V § 40 odstavec 5 zni:

,»(5) Nelze-li ptijmout rozhodnuti podle odstavce 4 z ditvodu vylouceni téch ¢lent Prezidia,
u nichz se ztetelem na jejich pomér k véci nebo k ucastniktim fizeni nebo jejich zastupclim jsou
divodné pochybnosti o jejich nepodjatosti, je rozhodnuti pfijato, pokud pro néj hlasovala
nadpoloviéni vétsina ¢lent, ktefi nejsou z téchto diivodl vylouceni z hlasovani, a v pripadé
jejich rovnosti je rozhodny hlas Prezidenta Rady. Prezidenta Rady nelze vyloucit z rozhodovani
Prezidia.*.

162. Za § 40 se vkladaji nové § 40a az 40e, které véetné nadpist znéji:
,»3 40a

Zasady odménovani a poskytovani cestovnich nahrad

(1) Clenu Prezidia nalezi za vykon funkce odmeéna, kterou stanovi provadéci pravni predpis
podle slozitosti, miry odpovédnosti, ndro¢nosti a rozsahu vykonu funkce.

(2) Clenu disciplinarniho vyboru a kontrolniho vyboru nalezi za vykon funkce odména,
kterou stanovi Rada podle sloZitosti, miry odpovédnosti, narocnosti a rozsahu vykonu funkce.

(3) Clenu organu Rady pfislusi pii cestach v souvislosti s vykonem funkce cestovni
nahrady ve vysi a za podminek stanovenych v ¢asti sedmé zédkoniku prace pro zaméstnance v
pracovnim pomeru s tim, ze za pravidelné pracovisté se pro tyto ucely povazuje misto bydlisté
¢lena orgénu Rady.

(4) Odmeénu a cestovni nahrady ¢lenu organu Rady poskytuje Rada. Odmeéna je splatné ve
shodnych terminech jako u zaméstnancti Rady.

(5) Rada vnitinim predpisem upravi principy poskytovani mzdy zaméstnanciim, v nichz
zohledni rozpoc¢tové moznosti Rady.

§ 40b
Setieni provadéné Radou

Rada je opravnéna provést pro ucely veiejného dohledu Setfeni u

a) auditora provadéjiciho povinny audit subjektu vefejného zajmu,

b) c¢lena sité, do niz patii auditor provadéjici povinny audit subjektu vetejného zajmu, se
sidlem na tizemi Ceské republiky,

c) osob podilejicich se na auditorské ¢innosti auditora provade¢jiciho povinny audit subjektu
vetejného zajmu,

d) subjektu vefejného zajmu a

e) Komory.
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§ 40c
Uchovavani spisu

Informace poskytnuté Rad¢ je Rada povinna chranit pfed zneuzitim. Rada uchovéva spis
po dobu 10 let ode dne ukonceni Setieni, tato doba se prodluzuje o dobu nezbytnou pro vedeni
fizeni o spravnim deliktu nebo trestniho fizeni.

§ 40d

Pi'eneseni ukolii Radou na prislu$ny organ jiného ¢lenského statu

(1) Pokud Rada pienese nékterou cinnost, kterou by jinak vykonavala nebo mohla
vykonavat sama podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické
pozadavky na povinny audit subjektl vefejného z4jmu, na organ jiného ¢lenského statu, ktery
byl v tomto Clenském staté urcen jako prislusny organ odpovédny za provadéni ukoll
stanovenych v ptimo pouzitelném ptedpisu Evropské unie upravujicim specifické pozadavky
na povinny audit subjektd vetejného z4jmu, neni tim dotcena odpovédnost Rady.

(2) Rada zajisti, ze v souvislosti s pfenesenim ¢innosti podle odstavce 1

a) neni omezen soulad takto vykondvanych Cinnosti s pfisluSnymi pravnimi piedpisy a
moznost jejich kontroly Radou,

b) nejsou dotceny pravni vztahy Rady s auditorem a

c) jsou stanovena pravidla kontroly takto vykondvanych ¢innosti Radou.

(3) Rada uzavira smlouvu upravujici pfeneseni ¢innosti podle odstavce 1 zpisobem, ktery
umoziuje zachyceni obsahu, kontrolovatelnost a vymahatelnost, jakoZz i uchovatelnost této
smlouvy.

§ 40¢
Oznamovani pripada poruseni

Rada zavede Uc¢inny mechanismus k hlaSeni poruseni nebo domnélého poruseni tohoto
zékona, jiného pravniho ptedpisu upravujictho vykon auditorské ¢innosti, nebo pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho specifické poZzadavky na povinny audit
subjekt vefejného zajmu, etického kodexu, vnitinich piedpisit Komory nebo auditorskych
standardii podle § 18 a informuje o ném zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup; tento
mechanismus zahrnuje alespoi
a) postupy pro hlaseni poruSeni nebo domnélého poruseni a jejich vyhodnocovani,

b) ochranu osobnich udajl osoby, ktera ohlasi poruseni nebo domnélé poruseni nebo kterd je
udajné odpovédna za poruseni nebo domnélé porusent,

c) postupy zajiStujici pravo osoby, ktera je idajné odpovédnd za poruseni nebo domnélé
poruseni, na vyjadfeni nebo podani vysvétleni, v€etné prava na poddni opravnych
prosttedkl proti rozhodnuti nebo opatfeni Rady.*.

163. V § 41 odst. 1 se za slovo ,,zakona* vkladaji slova ,,a pfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektt vefejného
z4jmu“ a za slovo ,,pti“ se vkladaji slova , kontrolach kvality a*.
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164. V § 41 odst. 3 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,,nebo by takové Setfeni mélo
za nasledek poruSeni zakonii upravujicich ochranu utajovanych informaci a ¢innost
zpravodajskych sluzeb®.

165. V § 42 odst. 3 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,,nebo by takové Setfeni mélo
za nasledek poruseni zdkonl upravujicich ochranu utajovanych informaci a ¢innost
zpravodajskych sluzeb®.

166. V § 42 odst. 4 se za slovo ,,zakona* vkladaji slova ,,a pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektti vefejného
zajmu®.

167. § 43 vCetn¢ nadpisu zni:
»§ 43

Urceni auditora subjektem verejného zajmu

(1) Subjekt vetejného zdjmu urcuje auditorskou spolecnost nebo statutarniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ti€et pro povinny audit podle
¢l. 16 odst. 2 az 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Pro ucely urceni auditorské spolecnosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet podle § 17 odst. 3 nebo 4 navrhuje
auditorskou spole¢nost nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet tomu, kdo je urcuje, kontrolni organ; pfitom zohledni doporuceni
vyboru pro audit. Navrhne-li kontrolni orgén tomu, kdo je urcuje, auditorskou spole¢nost nebo
statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
jiné, nez kteti byli doporuceni vyborem pro audit, je takovy navrh povinen fadn¢ odlivodnit,
zejména uvede, z jakych divodi se odchylil od doporuceni vyboru pro audit.

(3) Nema-li subjekt vefejného zajmu kontrolni organ, navrhuje auditorskou spole¢nost
nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou Cinnost vlastnim jménem a na vlastni
ucet tomu, kdo je urcuje, vybor pro audit.

(4) Aniz je doten pifimo pouzitelny piedpis Evropské unie upravujici specifické
pozadavky na povinny audit subjektl vefejného zajmu, subjekt vefejného z4jmu miZze urcit
auditorskou spolec¢nost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet pro provedeni povinného auditu nejdéle na dobu 20 let v ptipadé, Ze
nejdéle po uplynuti 10 let od urceni auditorské spoleCnosti nebo statutarniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet, avSak ne dfive, nez 18
mésicl pfed uplynutim doby trvani zakazky, uskuteni na provedeni povinného auditu na
obdobi bezprostifedné nasledujici po uplynuti 10 let vybérové fizeni v souladu s ¢l. 16 odst. 2
az 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(5) Nema-li subjekt vetejného zajmu nejvyssi orgdn, vykonava plsobnost nejvyssiho
organu pro ucely urceni auditorské spolecnosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho
auditorskou cinnost vlastnim jménem a na vlastni Ucet podle piimo pouzitelného ptedpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekta vefejného zajmu
ten, kdo urcuje auditorskou spole¢nost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni ti¢et pro provedeni povinného auditu.
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(6) Urci-li subjekt vetejného z4jmu auditorskou spole¢nost nebo statutarniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet postupem podle § 17
odst. 2, 3 nebo 4, neprodlené o tom informuje Radu.*.

168. Za § 43 se vkladaji nové § 43a az 43d, které véetné nadpisii a poznamky pod Carou €. 25
znéji:

»$ 43a

Vztah statutarniho auditora k subjektu vefejného zajmu

(1) Statutarni auditor nesmi v subjektu vefejného zajmu, u kterého provadi povinny audit
nebo se podili na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem, pfijmout pozici osoby v klicové
funkei, funkei ¢lena vyboru pro audit nebo nevykonného ¢lena fidiciho nebo kontrolniho
organu pted uplynutim 2 let poté, co provedl povinny audit této i€etni jednotky nebo se podilel
na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem.

(2) Odstavec 1 se pouzije obdobné na fyzickou osobu, ktera provadéla povinny audit nebo
se podilela na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem, jestlize ji zaniklo oprdvnéni k
vykonu auditorské ¢innosti.

§ 43b

Poskytovani nékterych neauditorskych sluzeb

(1) Auditor, ktery provadi povinny audit subjektu vetejného zajmu, miize v obdobi
pocinajici prvnim dnem Ucetniho obdobi, za které je ucetni zavérka nebo konsolidovana ti¢etni
zavérka ovéfrovana, a dale do vydani zpravy auditora, poskytovat tomuto subjektu vetrejného
zajmu, jeho mateiské obchodni korporaci®® se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné
obchodni korporaci®® se sidlem v Ceské republice neauditorské sluzby uvedené v &l. 5 odst. 1
pism. a) bodu 1), bodu iv) az vii) a v pism. f) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
537/2014, za podminek stanovenych timto zakonem a pokud

a) tyto neauditorské sluzby nemaji pfimy vliv nebo maji samostatné nebo v souhrnu
nevyznamny vliv na ové€fovanou ucetni zavérku nebo konsolidovanou tucetni zavérku a

b) odhad jejich vlivu na ovéfovanou tcetni zdvérku nebo konsolidovanou ucetni zavérku je
auditorem zdokumentovan a vysvétlen v dodatecné zpravé vyboru pro audit vyhotovené
podle ¢l. 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014.

(2) Auditor, ktery je ¢lenem site, do které nalezi auditor, auditor z jiného ¢lenského statu
nebo auditorska osoba z jin¢ho ¢lenského statu provadéjici povinny audit subjektu verejného
z4jmu ziizeného podle prava Clenského statu, mize tomuto subjektu vetejného zajmu, jeho
matefské obchodni korporaci®® se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni
korporaci® se sidlem v Ceské republice v obdobi poéinajicim prvnim dnem uéetniho obdobi,
za které je UcCetni zavérka nebo konsolidovand ucetni zavérka ovéfovana, a dale do vydani
zpravy auditora, poskytovat neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) bodu 1), bodu
1v) az vii) a v pism. f) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014, a to za
podminek stanovenych v odstavei 1.

(3) Na poskytovani sluzeb uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) bodu 1), bodu iv) az vii) a v
pism. f) nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014 subjektu vefejneho zajmu,
jeho matefské obchodni korporaci®® se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni
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korporaci®® se sidlem v Ceské republice, ¢lenem sité, do které nalei auditor provadgjici
povinny audit tohoto subjektu vefejného zdjmu, se odstavce 1 a 2 pouziji obdobné.

(4) Auditor nesmi poskytnout subjektu vetfejného zajmu, jeho matetské obchodni
korporaci nebo jeho dcefiné obchodni korporaci, neauditorské sluzby neuvedené v €l. 5 odst. 1
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 bez schvaleni kontrolnim organem
podle § 44a odst. 1 pism. m) nebo vyborem pro audit podle ¢l. 5 odst. 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

§ 43¢
Omezeni v provadéni povinného auditu subjektu vefejného zajmu

Auditor nesmi provést povinny audit, rozhodne-li tak vybor pro audit podle ¢l. 4 odst. 3
druhy pododstavec natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

§ 43d
Informacni povinnosti auditora

Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet do 30 dnd od uzavieni smlouvy o povinném auditu se subjektem
vetejného zajmu informuji o této skutecnosti Radu a Komoru; v ozndmeni uvedou téz obdobi,
na které byli subjektem vefejného zajmu urceni.

25§ 74 odst. 2 zdkona & 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o
obchodnich korporacich).*.

169. Nadpis nad oznafenim § 44 se zruSuje.
170. Pod oznaceni § 44 se vklada nadpis ,,ZFizeni a poZzadavky na vybor pro audit®.

171. 'V § 44 odst. 1 vété druhé se slova ,, , nestanovi-li zakladatelské pravni jednani pocet
vys$i® zruSuji.

172. V § 44 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou ,Je-li poCet nevykonnych clent
kontrolniho orgénu vys§i nez pocet ¢lent vyboru pro audit, kontrolni organ urci, kteti
jeho nevykonni ¢lenové jsou Cleny vyboru pro audit.®.

173. V § 44 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Piedsedu vyboru pro audit voli a odvolavaji ¢lenové vyboru pro audit. Nezvoli-li
¢lenové vyboru pro audit predsedu vyboru pro audit, jmenuje a odvolava predsedu vyboru pro
audit kontrolni organ. Pfedseda vyboru pro audit musi byt nezavisly.*.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 4 az 7.



174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

”f)
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V § 44 odst. 6 se ¢islo ,,4“ nahrazuje ¢islem ,,5°.

Pod oznaceni § 44a se vklada nadpis ,,Vybor pro audit.

V § 44a odst. 1 Gvodni ¢ast ustanoveni zni: ,,Vybor pro audit, aniZ je dotéena odpoveédnost
fidiciho nebo kontrolniho organu nebo jejich ¢leni, zejména®.

V § 44a odst. 1 pism. b) se slovo ,,zajistuje” a slova ,, ; vnitini audit je vyboru pro audit
v takovém piipad¢ funkéné€ podiizeny* zrusuji.

V § 44a odst. 1 se na konci textu pismene ¢) dopliuji slova ,,a predklada fidicimu nebo
kontrolnimu organu doporuceni k zajiSténi integrity systému ucetnictvi a finan¢niho
vykaznictvi®.

V § 44a odst. 1 pism. d) se za slovo ,,doporuceni* vkladaji slova ,, , nestanovi-li pfimo
pouzitelny ptedpis Evropské unie upravujici specifické pozadavky na povinny audit
subjektl vetejného zajmu jinak,*.

V § 44a odst. 1 pism. e) se slovo ,,dopliikovych* nahrazuje slovem ,,neauditorskych®.

V § 44a odst. 1 se za pismeno e) vklada nové pismeno f), které zni:

projednava s auditorem rizika ohrozujici jeho nezéavislost a ochranna opatieni, ktera byla
auditorem pfijata s cilem tato rizika zmirnit,".

Dosavadni pismeno f) se oznacuje jako pismeno g).

182.

183.

”h)

i)

)
k)

D

V § 44a odst. 1 se na konci textu pismene g) doplituji slova ,, ; pfitom vychazi ze souhrnné
zpravy o systému zajiSténi kvality*.

V § 44a odst. 1 se na konci pismene g) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena h)
az o), ktera znéji:

vyjadiuje se k vypovédi zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od
smlouvy o povinném auditu podle § 17a odst. 1,

posuzuje, zda bude auditorskd zakazka pfedmétem prezkumu fizeni kvality auditorské
zakazky jinym statutarnim auditorem vykondvajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem
ana vlastni ucet nebo auditorskou spolecnosti podle ¢l. 4 odst. 3 prvni pododstavec natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

informuje kontrolni orgén o vysledku povinného auditu a jeho poznatcich ziskanych ze
sledovani procesu povinného auditu,

informuje kontrolni orgén, jakym zpisobem povinny audit pfispél k zajiSténi integrity
systémi Gcetnictvi a finanéniho vykaznictvi,

rozhoduje o pokracovani provadéni povinného auditu auditorem podle ¢l. 4 odst. 3 druhy
pododstavec natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,
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m) schvaluje poskytovéni jinych neauditorskych sluzeb,

n) schvaluje zpravu o zavérech vybérového fizeni ve vybérovém fizeni v souladu s ¢l. 16
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, a

0) vykondva dalSi plisobnost podle tohoto zdkona nebo pifimo pouzitelného piredpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektti vetejného
zajmu.*,

184. V § 44a se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

185. V § 44a odst. 2 se slova ,,Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost* nahrazuji slovem
»Auditor* a slovo ,,podévaji* se nahrazuje slovem ,,podava“.

186. Za § 44a se vklada novy § 44aa, ktery véetn¢ nadpisu zni:
»$ 44aa

Dalsi ptisobnost a povinnosti vyboru pro audit

(1) Vybor pro audit je opravnén nahlizet do dokladii a zaznamt tykajicich se Cinnosti
subjektu vetejného zajmu, ktery jej ztidil, v rozsahu nezbytném pro vykon ¢innosti vyboru pro
audit.

(2) Vybor pro audit nebo organ, ktery podle § 44b odst. 2 vykonéva ¢innosti vyboru pro
audit a ktery je podle €l. 11 odst. 1 druhého pododstavce natfizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 537/2014 uréenym piijemcem dodate¢né zpravy pro vybor pro audit, postoupi na
vyzadani tuto zpravu vhodnou formou bez zbyte¢ného odkladu
a) kontrolnimu organu,

b) fidicimu organu,
¢) Ceské narodni bance, v piipadé Gidetni jednotky, jejiz &innost podléha podle jinych pravnich

predpisti dohledu Ceské narodni banky, a

d) Radg, v pfipadé subjektu vefejného zajmu.

(3) Jednou ro¢né€ vybor pro audit vyhotovi zpravu o Cinnosti, ve které zhodnoti svoji
¢innost ve vztahu k ¢innostem uvedenym v § 44a odst. 1 a poskytne ji Rad¢.*.

187. Pod oznaceni § 44b se vkladd nadpis ,,Zvlastni vyjimky pro nékteré subjekty
verejného zajmu“.

188. V § 44b odst. 4 se Cislo ,,3 nahrazuje ¢islem ,,2%.

189. Za § 44b se vklada oznaceni ,,Hlava IX* a nadpis ,,Zvlastni ustanoveni pro povinny audit
subjektl s majetkovou ucasti statu®.

V ¢asti prvni se dosavadni hlavy IX az XI oznacuji jako hlavy X az XII.
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190. § 44c a 45 véetn€ nadpist znéji:

»$ 44c

Z¥izeni vyboru pro audit nékterymi subjekty s majetkovou ucasti statu

(1) Vybor pro audit dale zfizuje ucetni jednotka, kterd neni subjektem veiejného zajmu, a

ktera je

a)

b)

©)
d)

e)

obchodni korporaci podle zakona o obchodnich korporacich, ktera je velkou tucetni
jednotkou a ve které organizacni slozka statu, i1zemni samospravny celek, dobrovolny
svazek obci nebo méstska ¢ast hlavniho mésta Prahy naklada samostatné nebo spolecné s
jinou organizacéni slozkou statu, izemnim samospravnym celkem, dobrovolnym svazkem
obci nebo méstskou c¢asti hlavniho mésta Prahy podilem na hlasovacich pravech
predstavujicim vice nez 50 % vsech hlast v obchodni korporaci,

obchodni korporaci, kterd je konsolidujici Gcetni jednotkou, kterd na konsolidovaném
zaklad¢ prekracuje k rozvahovému dni alesponl 2 hrani¢ni hodnoty uvedené v § 1b odst. 3
zdkona o ucetnictvi, a ve které organizacni slozka stitu, uzemni samospravny celek,
dobrovolny svazek obci nebo méstska ¢ast hlavniho mésta Prahy naklada samostatné nebo
spole¢né s jinou organizacni sloZkou statu, 1Izemnim samospravnym celkem, dobrovolnym
svazkem obci nebo méstskou ¢asti hlavniho mésta Prahy podilem na hlasovacich pravech
pfedstavujicim vice nez 50 % vSech hlasii v obchodni korporaci,

statnim podnikem podle zdkona o statnim podniku, ktery je velkou ucetni jednotkou,
narodnim podnikem, ktery je velkou tcetni jednotkou,

statni organizaci Sprava zelezni¢ni dopravni cesty podle zdkona upravujiciho zfizeni a
¢innost statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, nebo

obchodni korporaci podle zakona o obchodnich korporacich, ktera je velkou tucetni
jednotkou, je-li jeji ovladajici osobou ucetni jednotka uvedend v pismenech a) az d),
rozhodne-li tak jeji ovladajici osoba.

(2) Na zfizeni a pisobnost vyboru pro audit se § 44 az 44aa pouZziji obdobné.
§ 45

Dalsi pozadavky na auditora subjektu s majetkovou ucasti statu
(1) Auditor, ktery provadi povinny audit u€etni jednotky uvedené v § 44c, je povinen

jednou ro¢né formou pisemného prohlaseni potvrdit vyboru pro audit svou nezavislost na
této ucetni jednotce,

jednou ro¢né pisemné sdélit vyboru pro audit neauditorské sluzby poskytnuté této ticetni
jednotce, a

projednat s vyborem pro audit piipadné ohrozeni své nezéavislosti a opatfeni pouzitd k jejich
zmirnéni, a to v souladu s § 14.

(2) Auditor provadéjici povinny audit tcetni jednotky uvedené v § 44¢ predlozi nejpozdéji

v den ptedlozeni zpravy auditora vyboru pro audit pisemnou dodatecnou zpravu urcenou
vyboru pro audit; dodatecnd zprava uréend vyboru pro audit musi obsahovat

a)
b)

c)

prohlaseni o nezavislosti podle odstavce 1 pism. a),

jména vSech kli¢ovych auditorskych partnerd,

informace o tom, zda nékterou z jeho ¢innosti provedl jiny auditor, ktery neni ¢lenem sité,
do kter¢ patii auditor provadéjici povinny audit nebo jina osoba a prohlaseni o nezavislosti
jiného auditora nebo jiné osoby,



d)

g)

h)

)

k)

D

p)
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popis povahy, Cetnosti a rozsahu komunikace s vyborem pro audit nebo orgdnem, ktery

plni funkce vyboru pro audit podle § 44b odst. 2, s fidicim nebo kontrolnim organem ucetni

jednotky, véetné uvedeni dat jednani s témito organy,

popis rozsahu a ¢asového ramce povinného auditu,

popis rozdéleni tikoli mezi auditory, pokud byla pro povinny audit urcena vice nez jedna

auditorskd spolecnost nebo statutarni auditor vykonavajici auditorskou Cinnost vlastnim

jménem a na vlastni ucet,

popis pouzité metodiky, v€etné toho, které kategorie rozvahy byly ovétfovany piimo a které

byly ovétovany na zaklad¢é kontroly systému a souladu, vcetné vysvétleni pripadnych

podstatnych zmén vyznamu vécné kontroly a kontroly souladu v porovnani s

ptedchézejicim ucetnim obdobim,

kvantitativni trovenl vyznamnosti pouzitou pii provedeni povinného auditu pro ucetni

zavérku nebo konsolidovanou ucetni zavérku jako celek a ptipadné uroven nebo urovné

vyznamnosti pro konkrétni kategorie transakci, ziistatki ucth nebo Udaji, jakoz i

kvalitativni faktory zohlednéné pfi stanovovani urovné vyznamnosti,

vyhodnoceni a vysvétleni udéalosti nebo okolnosti, které byly zjistény v pribéhu povinného

auditu a které by mohly vyvolat podstatné pochybnosti s vyznamnym vlivem na piedpoklad

neptetrzitého trvani G€etni jednotky, a otazky, zda tyto udalosti nebo okolnosti ptedstavu;ji

vyznamnou nejistotu, a dale souhrnné informace o vSech zarukéach, doporucujicich

prohlasenich, zavazcich vefejného zasahu a dalSich podptrnych opatienich zohlednénych

pii predpokladu nepfetrzitého trvani ti¢etni jednotky,

informace o jakychkoli zdvaznych nedostatcich systému vnitini finan¢éni kontroly ucetni

jednotky nebo, v ptipad¢ konsolidované ucetni zavérky, matetské obchodni korporace,

jakoz 1 jejich Gcetniho systému; u kazdého z téchto zdvaznych nedostatkli auditor uvede,

zda byly tyto nedostatky vyfeSeny vedenim ucetni jednotky,

informace o veskerych vyznamnych skutecnostech, které se tykaji skute¢ného nesouladu s

pravnimi ptfedpisy nebo zakladatelskym pravnim jednanim odhaleném v prabéhu

provadéni povinného auditu nebo podezieni na takovy nesoulad, jsou-li tyto zaleZitosti

pokladany za vyznamné pro to, aby vybor pro audit mohl plnit své ukoly,

informace o pouzitych metodach oceniovani jednotlivych polozek v Gcetni zavérce nebo

konsolidované tcetni zavérce vetné pripadného dopadu jejich zmén, jakoZ 1 posouzeni

téchto metod,

v ptipad€ povinného auditu konsolidované U€etni zavérky vysvétleni rozsahu konsolidace

a kritérii uplatnénych Ucetni jednotkou pro nezahrnuti do konsolida¢niho celku vcetné

vysvétleni toho, zda jsou uplatnéna kritéria v souladu s pfisluSnym rdmcem ucetniho

vykaznictvi,

v pifipad¢ povinného auditu konsolidované Ucetni zavérky povahu a rozsah auditorské

¢innosti provedené auditorem ze treti zemé nebo auditorskou osobou ze tieti zemée, které

nejsou Cleny sité jako auditor provadéjici povinny audit konsolidované ucetni zavérky,

informace o tom, zda ucetni jednotka poskytla auditorovi vSechna jim poZadovana

vysvétleni a dokumenty, a

informace o ptipadnych

1. vyznamnych potiZich, které se béhem povinného auditu vyskytly,

2. vyznamnych skute¢nostech, které byly v souvislosti s povinnym auditem
projednavany s vedenim tcetni jednotky, a

3. dalsich skute¢nostech, které vyplynuly z povinného auditu a které auditor povazuje za
nezbytné uvést nebo na n¢ auditor upozornil a povazuje-li takové upozornéni za
vyznamné pro zajiSténi integrity systému u€etnictvi a finanéniho vykaznictvi.*.
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191. V § 47 odst. 1 vété prvni se slova ,, , auditora z jiného ¢lenského statu, auditorskou osobu
z jiného Clenského statu a auditora® zrusuji.

192. V § 47 odst. 2 pism. c) se za Cislo ,,14* vklada text ,, , 14b*.

193. 'V § 47 odst. 2 pism. d) se text ,,§ 43 nahrazuje slovy ,,Cl. 13 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014*.

194. V § 47 odst. 3 pism. d) se za ¢islo ,,14% vklada text ,, , 14b*.

195. V § 47 odst. 3 pism. e) se text ,,§ 43 nahrazuje slovy ,,Cl. 13 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014*.

196. V § 47 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 az 8 se oznacuji jako odstavce 4 az 7.

197. V § 47 odst. 4 vété prvni se slova ,,odstavetl 2 az 4 nahrazuji slovy ,,odstavce 2%, slova
,kontrolu kvality* se nahrazuji slovy ,,systém zajisténi kvality* a ve vété druhé se slovo
,kontroly* nahrazuje slovem ,,zajisténi.

198. V § 47 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

199. V § 47 odst. 5 se slova ,,az 4 nebo auditorem, ktery nesplnil pozadavky podle odstavce
6 nahrazuji slovy ,,a 3%

200. V § 48 odst. 1 se ¢islo ,,4* nahrazuje ¢islem ,,3%, slovo ,,kontroly* se nahrazuje slovem
,,ZaJisténi“ a slova ,,hlavy VI* se nahrazuji slovy ,,hlav VI a XI*.

201. V § 48 odst. 3 pism. b) se slovo ,.kontroly* nahrazuje slovem ,,zajisténi®.

202. V § 49 odst. 2 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,¢) nedoslo k naruSeni prava ochrany obchodniho tajemstvi, bankovniho tajemstvi nebo
ochrany primyslového a duSevniho vlastnictvi u€etni jednotky, u které auditor provadi
nebo provadél auditorskou ¢innost,*.

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).

203. V §49 odst. 2 pism. d) se slovo ,,kontroly* nahrazuje slovy ,,pro ucely systému zajisténi* a
slova ,,hlavé VI se nahrazuji slovy ,,hlavach VI a XI*.
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204. V § 49 odst. 2 pism. e) bod¢ 1 se slovo ,,Spolecenstvi* nahrazuje slovy ,,Evropské unie
nebo by mélo za nésledek poruseni zakont upravujicich ochranu utajovanych informaci
a ¢innost zpravodajskych sluzeb®.

205. V § 49 odst. 2 pism. ¢) se na konci textu bodu 2 dopliuji slova ,,nebo pokud jiz bylo
v takovém fizeni pravomocné rozhodnuto®.

206. V § 49 se doplnuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) V ptipad¢€ ujednani o spolupraci s prislusSnymi organy tetich zemi o vymeén¢ informaci
v oblasti dohledu nad auditory provadéjicimi povinny audit subjektli vefejného zajmu se dale
postupuje podle ¢l. 36 az 38 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014..

207. V § 49a odstavec 1 zni:

,»(1) Statutarni auditor nebo fyzicka osoba, které zaniklo auditorské opravnéni, se dopusti
ptestupku tim, Ze pfijme v Ucetni jednotce pozici osoby v kli¢ové funkcei v rozporu s § 14i nebo
§ 43a.«.

208. V § 49a se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,»(2) Statutarni auditor se jako klicovy auditorsky partner uréeny podle § 14g odst. 1 dopusti
pfestupku tim, Ze v rozporu s piimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
specifické pozadavky na povinny audit subjektll vetejného zajmu neukonéi ucast na provadéni
povinného auditu subjektu vetejného zajmu nejpozdéji do 7 let od svého jmenovani klicovym
auditorskym partnerem nebo provede povinny audit subjektu vefejného zdymu pred uplynutim
3 let poté, co v ném ukoncil Uc€ast na provadéni povinném auditu jako kli€ovy auditorsky
partner.*.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.

209. V § 49a odst. 3 se text ,,§ 24b odst. 1 nahrazuje textem ,,§ 24d odst. 1%

210. V § 49a se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Statutarni auditor se jako osoba povéfend piezkumem fizeni kvality auditorské
zakéazky dopusti pfestupku tim, ze v rozporu s pifimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie
upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektli vefejného z4jmu nevede zaznamy
o vysledcich pfezkumu fizeni kvality zakazky..

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

211. V § 49a odst. 5 pism. a) se slova ,,odstavce 1 nahrazuji slovy ,,odstavce 1, 2 nebo 4.

212. 'V § 49a odst. 5 pism. b) se ¢islo ,,100 000* nahrazuje ¢islem ,,200 000* a ¢islo ,,2* se
nahrazuje ¢islem ,,3%.
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213. V § 49a se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Za prestupek uvedeny v odstavci 1, 2 nebo 4 lze statutdrnimu auditorovi samostatné

ulozit také opatieni uvedena v § 25 odst. 1 pism. a), b), d) nebo e).*.

214. § 49b a 49c¢ vcetn¢ nadpist zné&ji:

»$ 49b

Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet

nebo auditorska spolecnost se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)
b)

©)
d)

g)

h)

pozaduje nebo pfijme od subjektu vefejného zdjmu odménu za provedeni povinného
auditu, ktera je v rozporu s § 16,

v rozporu s § 17a odst. 5 neoznami vypovéd’ zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo
odstoupeni od smlouvy o povinném auditu Radé,

nesplni informacni povinnost podle § 21 odst. 3, 4, 5 nebo § 43d anebo natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

neposkytne Ceské narodni bance na zakladé jeji zadosti informace a vysvétleni tykajici se
pribéhu povinného auditu a poznatky ziskané na zdkladé povinného auditu v subjektu
vefejného zajmu, ktery podléha dohledu Ceské narodni banky podle § 21 odst. 6,

v rozporu s § 24f odst. 5 neprovede opatieni k naprave,

v rozporu s § 43b odst. 1 a 2 poskytne subjektu vefejného zdjmu, jeho matetrské obchodni
korporaci®® se sidlem v Ceské republice nebo jeho dcefiné obchodni korporaci®® se sidlem
v Ceské republice, neauditorské sluzby uvedené v ¢&l. 5 odst. 1 pism. a) bodu i), bodu iv)
az vii) a v pism. f) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

v rozporu s § 43b odst. 4 poskytne subjektu vefejného z4ymu, jeho matetské obchodni
korporaci nebo jeho dcefiné obchodni korporaci, neauditorské sluzby neuvedené v ¢l. 5
odst. 1, nebo

v rozporu s § 43¢ provede povinny audit.

(2) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet

nebo auditorské spolecnost se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s ptimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjekti
vefejného zajmu

a)
b)

c)
d)

nesplni informacni povinnost,

pfijme od subjektu vefejného z4jmu, jeho matefské obchodni korporace nebo jeho dcefiné
obchodni korporace, odménu za neauditorské sluzby neuvedené v €l. 5 odst. 1,
neprojedna s vyborem pro audit rizika ohroZujici nezavislost auditora a zaruky piijaté k
jejich omezeni,

poskytne subjektu vefejného z4jmu, jeho matetské obchodni korporaci nebo jeho dcefiné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhy pododstavec pism.
a) bod ii) a iii), pism. b) aZ e) nebo pism. g) az k),

neposoudi, zda poskytovani neauditorskych sluzeb uvedenych v €l. 5 odst. 1 a 2 dcefiné
spoleCnosti  subjektu vefejného z4ymu, u kterého statutdrni auditor vykonavajici
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet nebo auditorska spolecnost provadi
povinny audit, ¢lenem sité, do niz statutarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni uCet nebo auditorska spoleCnost nalezi, ohrozuje jeho
nezavislost,



0)
p)

q)
r)
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neposoudi rizika ohrozeni nezavislosti,

nezdokumentuje rizika ohrozeni nezavislosti,

neprojedna s vyborem pro audit piipadna rizika ohrozujici nezavislost auditora a zaruky
piijaté k jejich omezeni,

neprovede piezkum fizeni kvality auditorské zakdzky nebo nezajisti provedeni prezkumu
fizeni kvality auditorské zakazky,

nevede zdznamy o vysledcich prezkumu fizeni kvality auditorské zakazky nebo je
neuchova po stanovenou dobu,

nevyhotovi zpravu auditora,

nevyhotovi nebo nepiedlozi vyboru pro audit dodatecnou zpravu uréenou vyboru pro audit,
neprojedna s vyborem pro audit, fidicim nebo kontrolnim organem dodatecnou zpravu
urcenou vyboru pro audit na zékladé zadosti vyboru pro audit,

nezpiistupni novému auditorovi dodate¢nou zpravu urCenou vyboru pro audit nebo
informace pfedané Rad¢ podle ¢l. 12 a 13,

nevyhotovi nebo nezveiejni zpravu o transparentnosti,

nepiedlozi Rad¢ seznam auditovanych subjekti,

neuchova informace nebo zaznamy uvedené v ¢l. 15, nebo

nezavede postup pro pravidelné postupné obménovani osob.

(3) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet

nebo auditorska spolecnost se dopusti spravniho deliktu tim, ze pii provadéni povinného auditu
subjektu vetejného zajmu

a)
b)

©)

d)

postupuje v rozporu s § 3,

nedodrzi eticky kodex podle § 13,

v rozporu s § 18 nepostupuje v souladu s auditorskymi standardy upravenymi pravem
Evropské unie a s auditorskymi standardy vydanymi Komorou nebo vnitinimi predpisy
Komory podle § 21 odst. 1 pism. a), nebo

nevede spis auditora podle § 20a odst. 1 az 3.

(4) Auditorska spolecnost se dopusti spravniho deliktu tim, ze v rozporu s piimo

pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit
subjektl vefejného z4jmu nestanovi postup pro urceni zplsobu feSeni neshody mezi klicovym
auditorskym partnerem a osobou provad¢jici pfezkum tizeni kvality auditorské zakazky.

(5) Pravnicka nebo fyzickd podnikajici osoba se jako €len sité¢, do niZ ndlezi auditor

provadéjici povinny audit subjektu vetejného zajmu, dopusti spravniho deliktu tim, ze v rozporu
s ptimo pouzitelnym ptedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny
audit subjektl vefejného zajmu

a)

b)

poskytne subjektu vefejného z4jmu, jeho matetské obchodni korporaci nebo jeho dcefiné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhy pododstavec pism.
a) bod i1) a iii), pism. b) aZ e) nebo pism. g) az k), nebo

poskytne subjektu vetejného zajmu, jeho matetské obchodni korporaci nebo jeho dcetiné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby neuvedené v €l. 5 odst. 1 bez schvéleni vyborem
pro audit podle ¢l. 5 odst. 4.

(6) Ugetni jednotka se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 17a odst. 5 neoznami

vypoveéd zdvazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o povinném
auditu Radg.

(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do



a)

b)

-52 -

1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b), c), d) nebo e), odstavce 2
pism. a), ¢), e), ), g), h), j), k), 1), m), n), 0), p), q) nebo r), odstavce 3 pism. d) nebo
odstavce 4 nebo 6,

5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. 1) nebo odstavce 3 pism. a), b)
nebo c¢),

10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), f), g) nebo h), odstavce 2
pism. b) nebo d) nebo odstavce 5.

(8) Za spravni delikt uvedeny v odstavci 1, 2, 3 nebo 4 lze samostatné ulozit také opatieni

uvedend v § 25 odst. 1 pism. a), b), d) nebo e).*.

§ 49¢

Spravni delikty Komory
(1) Komora se dopusti spravniho deliktu tim, ze

vede rejstiik v rozporu s § 11 odst. 1 az 6 nebo § 12 az 12d,

organizuje a fidi kontroly kvality v rozporu s § 24a odst. 2,

nepiedlozi Rad¢ navrh planu kontrol kvality podle § 24b odst. 1 nebo 2,

provede kontrolu kvality v rozporu s § 24d odst. 1,

neprovede kontrolu kvality nafizenou Radou podle § 38 odst. 2 pism. j),

neprojedna s Radou vnitini predpisy Komory, eticky kodex nebo auditorské standardy pied
jejich vydanim podle § 31 odst. 2 pism. ¢),

neposkytne Radé dokumenty a informace podle § 31 odst. 3,

v rozporu s § 31 odst. 4 znemozni vykon plsobnosti Rady neposkytnutim potiebné
sou¢innosti.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 300 000 K¢.*.

215. Za § 49c se vkladaji nové § 49d az 49g, které vcetné nadpisti znéji:

»$ 49d

Spravni delikty subjektu vefejného zajmu
(1) Subjekt vetejného zajmu se dopusti spravniho deliktu tim, ze

urci auditora v rozporu s § 43 odst. 1,

neinformuje Radu o ur€eni auditora podle § 43 odst. 6,

neziidi vybor pro audit podle § 44,

v rozporu s § 44 odst. 7 neuvetejni na svych internetovych strankach seznam ¢lent vyboru
pro audit, nebo neuveifejni udaje, které se zapisuji u clentt kontrolniho orgénu do
obchodniho rejstiiku, nebo

jeho vybor pro audit nebo orgén, ktery podle § 44b odst. 2 vykonavéa ¢innosti vyboru pro
audit a ktery je podle €l. 11 odst. 1 druhy pododstavec natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 537/2014 urenym piijemcem dodatecné zpravy pro vybor pro audit
nepostoupi na vyzadani tuto zpravu vhodnou formou bez zbyte¢ného odkladu podle § 44aa
odst. 2.

(2) Subjekt vetejneho zajmu se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo

pouzitelnym ptedpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit
subjektii vefejného zajmu

a)

nesplni informacni povinnost, nebo
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b) neprojednd s auditorem dodate¢nou zpravu uréenou vyboru pro audit na zdkladé zadosti
auditora.

(3) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 1000000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b), ¢), d) nebo e) nebo odstavce
2,
b) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a).

§ 49¢

Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnicka osoba a podnikajici fyzicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize
prokaze, ze vynalozila veSkeré usili, které bylo moZzno pozadovat, aby poruSeni pravni
povinnosti zabranila.

(2) Pfi urceni druhu sankce a jeji vyméry se piihlédne k zavaznosti spravniho deliktu,
zejména ke zpisobu jeho spachani, k jeho nasledkiim a k okolnostem, za nichz byl spachén.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanika, jestlize o ném spravni orgén nezah4jil fizeni do
1 roku ode dne, kdy se o ném dozvéd¢l, nejpozdéji vsak do 6 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Lhuta podle odstavce 3 nebézi

a) v pripadé zaniku opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti,
b) po dobu, po kterou se pro tentyz skutek vedlo trestni fizeni nebo karné fizeni, nebo
c) po dobu, po kterou se o véci vedlo soudni fizeni spravni.

(5) Spravni delikty podle § 49a az 49d projednavé Rada.

(6) Ptijem z pokut je pfijmem statniho rozpoétu Ceské republiky.
§ 49f

Zverejnéni rozhodnuti o spravnim deliktu

(1) Rada ve spolupraci s Komorou zajisti, aby po nabyti pravni moci rozhodnuti bylo v
rejstiiku bez zbyte¢ného odkladu zvetejnéno rozhodnuti o spravnim deliktu. Zvetejiiuje se
vyrokova ¢ast rozhodnuti o spravnim deliktu.

(2) Odchylné€ od odstavce 1 1ze postupovat v ptipadé, pokud by zvefejnéni rozhodnuti o
spravnim deliktu ohrozilo stabilitu finan¢nich trhii, probihajici trestni fizeni vedené proti
auditorovi, nebo zplsobilo ucastnikiim fizeni nepfiméfené Skody. Ma-1i Rada pochybnosti o
mozném ohroZeni stability finanénich trhii, miiZe si vyzadat stanovisko Ceské narodni banky;
ptilohou zadosti je kopie rozhodnuti o spravnim deliktu.

(3) Rada nezajisti zvefejnéni rozhodnuti o spravnim deliktu statutdrniho auditora v
rejstiiku, pokud by zvefejnéni osobnich udaji bylo nepfiméfené vzhledem k povaze a
zavaznosti spravniho deliktu.

(4) V ptipad€ postupu podle odstavce 2 nebo 3 Rada zvetejni rozhodnuti o spravnim
deliktu bez uvedeni tidaji umoziujicich identifikaci auditora, o jehoZ spravnim deliktu bylo
rozhodnuto, bezodkladné poté, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci.

(5) Je-li proti rozhodnuti o spravnim deliktu poddna Zaloba, zvefejni Rada tuto skutecnost
na svych internetovych strankach. Rada zvefejni stejnym zplsobem i informaci o vysledku
soudniho pfezkumu.
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(6) Obsahem zvefejnéného rozhodnuti o spravnim deliktu nesméji byt idaje umoznujici
identifikaci jiné osoby nez auditora, o jehoz spravnim deliktu bylo rozhodnuto.

§ 49¢

Zahlazeni postihu za spravni delikt

(1) Po uplynuti 7 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o uloZeni sankce se sankce za
spravni delikt povazuje za zahlazenou; v pfipadé sankce zdkazu uplynula-li ode dne, k némuz
bylo vykonano opatieni zdkazu, doba 7 let.

(2) Jde-li o rozhodnuti o spravnim deliktu zvetfejnéné postupem podle § 49f odst. 1, Rada
ve spolupraci s Komorou zajisti bez zbyte¢ného odkladu jeho vymaz z rejstiiku po uplynuti
doby uvedené v odstavci 1.

(3) Byla-li sankce zahlazena, nelze na auditora nebo jinou osobu pohlizet, jako by se
dopustila spravniho deliktu.

(4) Zahlazena sankce nesmi byt zvefejnovana v rejstiiku.®.

216. § 50 vcetn€ nadpisu zni:
»§ 50

Vztah k jinym pravnim predpisim
(1) Na postupy a fizeni se pouziji ustanoveni spravniho fadu, pokud tento zékon nestanovi
jinak.
(2) Nestanovi-li tento zakon jinak, ve vécech kontrol kvality podle § 24 az 241 a Setfeni
podle § 40b se postupuje podle kontrolniho fadu.*.

217. Za § 50 se vklada novy § 50a, ktery véetné nadpisu zni:
,»S 50a
Zmocnéni
Ministerstvo financi vyda vyhlasku k provedeni § 40a odst. 1.%.

ClL1I
Piechodn4a ustanoveni

1. Zakon €. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, se pouzije
poprvé pro ovéfeni ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky za tcetni obdobi
pocinajici dnem 17. ¢ervna 2016 nebo pozdéji.

2. Auditorska zkouska slozend podle zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zékona, se povazuje za auditorskou zkousku slozenou podle zadkona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni G€¢inném ode dne nabyti €innosti tohoto zdkona.

3. Usp&sné vykonani diléi zkousky podle zdkona &. 93/2009 Sb., ve znéni G&inném piede
dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona, se uzna jako uspésné vykonani dil¢i ¢asti zkousky podle
zékona €. 93/2009 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona. Uspesné
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vykonani vsech dil¢ich zkousek podle zdkona €. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona, je povazovano za slozeni auditorské zkousky podle zakona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni Gt¢inném ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona.

4. Auditorska spoleCnost a statutarni auditor vykondvajici auditorskou c¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, zavedou fidici a kontrolni systém podle § 14c, postupy podle § 14d
odst. 1, postupy nebo jina opatieni podle § 14e odst. 1 a2 a § 14f odst. 2 zdkona ¢. 93/2009 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, nejpozdeji do 3 mésicti ode dne
nabyti i¢innosti tohoto zékona.

5. Kontrola kvality zahajena pfede dnem nabyti €innosti tohoto zédkona, se dokonci podle
zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti t¢innosti tohoto zakona.

6. Lhuty stanovené v § 27 odst. 1, § 25 odst. 7 a v § 49¢ odst. 3 zakona ¢. 93/2009 Sb., ve
znéni u¢inném piede dnem nabyti i¢innosti tohoto zédkona, které zapocaly bézet prede dnem
nabyti U¢innosti tohoto zakona, se posuzuji podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném
pfede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zékona.

7. Rizeni zahajena podle § 26 nebo &asti prvni hlavy X zakona &. 93/2009 Sb., ve znéni
ucinném piede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona, se dokon¢i podle zékona ¢. 93/2009 Sb.,
ve znéni u¢inném piede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona.

8. Na urceni druhu a vyméry opatfeni nebo sankce za karné provinéni a spravni delikt
spachané podle dosavadnich pravnich pfedpisii se ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona
pouziji ustanoveni o ur€eni druhu a vyméry opatieni a sankce podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve
znéni U¢inném ode dne nabyti i€innosti tohoto zakona, je-li to pro pachatele vyhodné;si.

9. Asistenti auditora zapsani v rejstiiku auditorti se dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona
stdvaji asistenty auditora podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

10. Odborna praxe asistenta auditora vykonana podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném
piede dnem nabyti i€innosti tohoto zakona, se povazuje za odbornou praxi asistenta auditora
podle zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni G€¢inném ode dne nabyti ti€innosti tohoto zékona.

11. Do doby, nez Ministerstvo financi vyda provadéci pravni predpis upravujici odménovani
¢lenli Prezidia Rady pro vefejny dohled nad auditem, pouziji se ustanoveni upravujici odmény
¢lent Prezidia a Prezidenta Rady podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u€inném piede dnem
nabyti Gi¢innosti tohoto zékona.

12. Komora auditorii Ceské republiky do 6 mésicti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona
zavede U€inny mechanismus k hlaSeni poruSeni nebo domnélého porusSeni tohoto zékona podle
§ 31 odst. 6 zédkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni t¢inném ode dne nabyti t€innosti tohoto zékona.

13. Rada pro vetejny dohled nad auditem do 6 mésicti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona
zavede ucinny mechanismus k hlaSeni poruseni nebo domnélého poruseni tohoto zédkona podle
§ 40e zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti t¢innosti tohoto zakona.

14. Vnitini piedpisy a stanovy Komory auditori Ceské republiky vydané podle zékona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném prede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona, které nejsou
v souladu se zdkonem €. 93/2009 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona,
je Komora auditorii Ceské republiky povinna uvést do souladu do 6 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

15. Vnitini predpisy a statut Rady pro vefejny dohled nad auditem vydané podle zédkona
¢. 93/2009 Sb., ve znéni ufinném pifede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona, které nejsou
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v souladu se zakonem ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona,
je Rada pro veiejny dohled nad auditem povinna uvést do souladu do 6 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

16. Smluvni ujedndni mezi Gcetni jednotkou a tfeti stranou, kterym je urceni auditorské
spole¢nosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni Gcet pro povinny audit omezeno na urcité¢ kategorie nebo seznamy statutarnich
auditort nebo auditorskych spolecnosti, pozbyva platnosti dnem nabyti G¢innosti tohoto
zékona.

17. S vyjimkou pfipadl uvedenych v €l. 41 odst. 1 a 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 537/2014 se v ptipad¢ auditorské zakazky u subjektu vefejného zdjmu, ktera dovrsila
délky trvani 10 let v obdobi ode dne 17. Cervna 2014 do dne ptfedchazejicitho dni nabyti
ucinnosti tohoto zakona, pouzije § 43 odst. 4 zdkona €. 93/2009 Sb., ve znéni G€inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zdkona v pfipadé, ze na provedeni povinného auditu na obdobi
bezprostiedné nasledujici po uplynuti 10 let trvani této auditorské zakazky bylo uskute¢néno
vybérové fizeni v souladu s ¢l. 16 odst. 2 az 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014.

CAST DRUHA

Zména zikona o elektronickych tikonech a autorizované konverzi dokumentii
Cl. 111

Zakon ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumentt,
ve znéni zakona €. 190/2009 Sb., zakona ¢. 219/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona
¢. 263/2011 Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb. a zakona ¢. 503/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 3 véte prvni se za slovo ,,advokatu,* vkladaji slova ,,statutdrnimu auditorovi,*
a ve vété druhé se za slovo ,,advokaty,* vkladaji slova ,,statutarni auditory,*.

2.V § 15 se za odstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

,,(8) Komora auditorti Ceské republiky bezodkladn& informuje ministerstvo o zapisu osoby
do rejstiiku auditorti, o udajich vedenych o osobé v rejstiiku auditorti nezbytné nutnych pro
zfizeni datové schranky a jejich zméndch a o zaniku opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti
této osoby.*.

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznacuji jako odstavce 9 a 10.

3. V § 15 odst. 10 se Cislo ,,8 nahrazuje ¢islem ,,9%.
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CL IV
Piechodna ustanoveni

1. Komora auditorti Ceské republiky zasle zfizovateli a spravci datovych schranek tdaje
vedené o statutarnich auditorech v rejstiiku auditorti platné ke dni nabyti Gc¢innosti tohoto
zakona nezbytné nutné pro zfizeni datové schranky statutdrnimu auditorovi do 30 dnt ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona.

2. Ziizovatel a spravce datovych schranek zfidi statutdrnimu auditorovi datovou schranku
podnikajici fyzické osoby prvnim dnem prvniho kalendarniho mésice prvniho roku po dni
nabyti i€innosti tohoto zakona. Tim neni doteno pravo statutarniho auditora na zfizeni datové
schranky podnikajici fyzické osoby na zadost.

CAST TRETI
Zména ziakona o zméné nékterych zakoni v souvislosti s prijetim zakona o ukon¢eni
diichodového sporeni
CLV
Zakon ¢. 377/2015 Sb., kterym se méni nékteré¢ zakony v souvislosti s pfijetim zdkona
o ukonceni diichodového spoieni, se méni takto:

1. Cast dvacata ¢tvrta se véetné nadpisu zrusuje.

2.V casti dvacaté devaté ¢l. XXXII pism. b) se slova ,,dvacaté ctvrté* zrusuji.
CAST CTVRTA
UCINNOST
CL VI

Tento zdkon nabyva G¢innosti prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni jeho vyhlaSeni.
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